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12. Relé SACE PR122/DC - Identificación
Las unidades PR122/DC disponibles, de acuerdo a las normativas IEC, con las diversas protecciones y los diversos módulos de ser
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12.2.2 Alimentación auxiliar
La alimentación auxiliar se suministra desde el exterior mediante el uso de un alimentador aislado galvánicamente.

Puesto que se precisa una tensión auxiliar aislada de la tierra, deben utilizarse "convertidores galvánicamente separados"
conformes a la norma IEC 60950 (UL 1950) o sus equivalentes IEC 60364-41 y CEI 64-8 que garanticen una corriente de modo
común o corriente de fuga, como se definen en las normas IEC 478/1 y CEI 22/3, no superior a 3,5 mA.

La presencia de la alimentación auxiliar permite utilizar la unidad de relé también con el interruptor abierto, además de alimentar todos los módulos.
En la siguiente tabla se indican las características del alimentador:

Características Versión PR122/DC

Tensión auxiliar
(galvánicamente aislada) 24 V CC ±20%

Rizado máximo 5%

Corriente de arranque @ 24 V ~10 A durante 5 ms

Potencia asignada @ 24 V ~5 W

12.2.2.1 Alimentación desde el módulo PR120/V- PR120/LV
Para la explicación completa de las funciones del módulo PR120/V- PR120/LV, ver el ap. 14.1.

12.2.3 Características ambientales
Temperatura de funcionamiento -25°C ... +70°C
Temperatura de almacenamiento -40°C ... +90°C
Humedad relativa 0% ... 98% con condensación
Grado de protección (con PR122/DC instalado en el CB) IP 30

12.2.4 Descripción de las entradas y salidas

12.2.4.1 Entradas binarias
– K51/SZin: Selectividad de zona: entrada para protección S (sólo con Vaux)

12.2.4.2 Salidas binarias

– K51/SZout: Selectividad de Zona: salida para protección S (sólo con Vaux)
Nota: Dichas entradas y salidas deben utilizarse sólo entre dispositivos de las series PR122/PR123.

12.2.5 Bus de comunicación
Bus local, en conector posterior; interfaz física RS485, protocolo Modbus.
Bus externo de sistema, interfaz física RS485, protocolo Modbus RTU baud rate 9600 - 19200 bps.
Bus de prueba, en conector de prueba frontal.
12.2.6 Funciones de protección
La unidad de protección PR122/DC posee 7 funciones de protección independientes, a saber:

1. Protección contra sobrecarga de tiempo dependiente "L";
2. Protección contra cortocircuito con retardo regulable "S";
3. Protección contra cortocircuito instantáneo "I";
4. Protección contra el cierre en cortocircuito "MCR";
5. Protección contra el cortocircuito instantáneo a corrientes elevadas "Iinst".
6. Protección override con relé no alimentado;
6. Protección contra sobretemperatura "OT";

En la pantalla de la unidad se ha previsto una indicación de temporización (mensaje + LED "Alarma") que se activa durante una alarma de
protección; la misma se desactiva cuando cesa la condición de alarma o tras la actuación de la protección. Cuando se abre el interruptor aparece
(pulsando "i Test" o automáticamente en presencia de Vaux) la página con los datos del disparo.

12.2.6.1 Estado del interruptor automático
La unidad PR122/DC detecta el estado del interruptor mediante el cableado correspondiente en el propio interruptor. Si se detecta la presencia
de corriente con el interruptor en "OPEN", se señala un error de estado mediante la visualización de un mensaje de advertencia (ver ap. 12.6)
y el encendido del LED de "Peligro". La señalización puede asociarse a un relé del módulo PR120/K o a los de la unidad PR021/K.

12.2.7 Función de medida
La función de medida de las corrientes (amperímetro) está presente en todas las versiones de la unidad PR122/DC.
El display visualiza la corriente de la polaridad en la página principal, en forma de histogramas y con valor numérico.
- Corriente;
- Valores instantáneos de las corrientes durante un periodo de tiempo (Data Logger);
- Mantenimiento: número de operaciones, porcentaje de desgaste de los contactos, memorización de los datos de apertura (últimas 20

actuaciones y últimos 80 eventos);
- La protección registra el histórico de la corriente máxima medida.

12.2.8   Autocontrol
La unidad PR122/DC proporciona algunas funciones de control capaces de garantizar una correcta gestión de las averías del relé. Las funciones
son las siguientes:
� Autocontrol de la presencia de alimentación auxiliar con visualización del icono "conector".
� Validez del Rating Plug
� Autocontrol de la conexión correcta del solenoide de apertura (TC ). Si está habilitado, en caso de defecto, la señalización se realiza mediante

un mensaje de alarma específico y el encendido del LED "Alarma". Si está presente el módulo PR120/D-M, éste activa el mando de la bobina
de apertura (Y0) provocando la apertura del CB.

� Autocontrol de protección Hw Trip. Si está habilitado, en caso de CB indefinido, Rating Plug error o Installation error, se imparte un mando
de apertura del CB mediante la activación del TC.
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12.2.9    Descripción de las funciones de protección

12.2.9.1 Protección "L"

La protezione “L” è l’unica non disabilitabile in quanto realizza un’autoprotezione da sovraccarichi del relè stesso.
El tipo de curva configurable es el único definido por la norma IEC 60255-8.
El tiempo de actuación de la protección, que es tiempo dependiente, se obtiene mediante la expresión:

                           para lf < 12ln y 1s para lf > 12ln       donde If es la corriente de defecto e I1  el umbral de la protección y con  τ = t1/ (ln 9/8)

NOTA. Tiempo expresado en segundos.

12.2.9.1.1  Memoria térmica “L”
Es posible habilitar la funcionalidad de memoria térmica para la protección de cables basada en la curva “caliente” de IEC 60255-8.

                           para lf < 12ln y 1s para lf > 12ln

donde Ip  se calcula sobre la base de la evolución de la corriente en el tiempo, cuando no se está en condición de sobrecarga.

El PR122/DC está dotado de dos instrumentos para realizar esta memoria térmica: el primero trabaja sólo cuando el relé está alimentado (recuerda
también sobrecargas que no han durado hasta provocar la actuación del relé), mientras que el segundo funciona también cuando el relé no está
alimentado, reduce los eventuales tiempos de actuación en caso de cierre inmediato y se activa cuando se dispara el interruptor.
El relé PR122/DC decide automáticamente cuál de los dos instrumentos debe utilizar en función de cada una de las situaciones.

12.2.9.2 Protección “S”
La protección, que se puede inhabilitar, puede ser de tiempo fijo (t=k) o tiempo dependiente (t=k/i2); en este último caso, el tiempo de actuación
se obtiene mediante la expresión:

máx. 
100 t

2

(I )
f

2

, t
2 para If > I2 donde If es la corriente de defecto e I2 el umbral de la protección.

NOTA. Tiempo expresado en segundos.

12.2.9.2.1  Memoria térmica “S”
Es posible habilitar la funcionalidad de memoria térmica para la protección de cables, si se ha seleccionado la curva de tiempo dependiente;
se basa en el parámetro "tS" definido como el tiempo de actuación de la curva (t2) seleccionada a 1,5xI2. Las otras características son iguales
a las de la memoria térmica "L" (ver ap. 12.2.9.1.1).

12.2.9.2.2  Umbral de start-up “S”
Es posible seleccionar la función de start-up si se ha seleccionado la curva de tiempo fijo.
Esta función puede inhabilitarse y es una característica de configuración de cada protección.

La función de start-up permite modificar el umbral de la protección (S e I)  durante un intervalo de tiempo de duración igual a "ts" a partir del
"start-up”. Este último se debe entender de la siguiente manera:
– Paso del valor de la corriente máxima por encima de un único umbral ajustable (0,1...10In, con pasos de 0,1In); es posible realizar un nuevo
start luego de que la corriente ha descendido por debajo de dicho umbral.

It h
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Tiempo programado ts
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-
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I

-
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• Tiempo de Start-up
El tiempo de start-up es diferente para todas las protecciones involucradas. Rango: 0,1 s … 30 s, con pasos de 0,01 s.

12.2.9.2.3 Selectividad de zona "S"
La función de selectividad de zona, garantizada sólo en presencia de tensión auxiliar, permite aislar el área de defecto seccionando la instalación
sólo en el nivel más cercano al defecto y manteniendo operativo el resto del sistema.
La protección se obtiene conectando entre sí todas las salidas de selectividad de zona (ZSO=K51/SZout) de los relés pertenecientes a la misma
zona y llevando esta señal a la entrada de selectividad de zona (ZSI=K51/SZin) del relé inmediatamente aguas arriba. Si la operación de cableado
se ha efectuado correctamente, todas las entradas de selectividad de zona de los últimos interruptores de la cadena y todas las salidas de los
interruptores en la cabeza de cada cadena han de estar vacías.
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Como ejemplo de aplicación, en la figura anterior, un defecto aguas abajo del "Relé 1a" será seccionado por este último sin la actuación del "Relé
1" ni del "Relé 0"; un defecto justo después del "Relé 1" será seccionado por este último sin que el "Relé 0" actúe, garantizando que las Áreas 2...n
permanezcan activas.

La salida ZSO se puede conectar, como máximo, a 20 ZSI de relés aguas arriba en la cadena de selectividad.

La longitud máxima de los cableados para la selectividad de zona, entre dos unidades, es de 300 metros.
Utilizar cable de dos hilos apantallado trenzado (ver nota A en el ap. 11.2.2).
La pantalla se debe poner a tierra únicamente en el interruptor del relé aguas arriba (lado ZSI).

El funcionamiento está garantizado sólo en presencia de tensión auxiliar.
La siguiente tabla lógica permite gestionar las señales de selectividad de Zona Input (ZSI) y Selectividad de Zona Output (ZSO):

Selectividad de Zona     Imax > I2 Señal ZSI      Señal  ZSO T de actuación

Desactivada NO 0 0 Ninguna actuación
Desactivada NO 1 0 Ninguna actuación
Desactivada SÍ 0 0 t2 programado
Desactivada SÍ 1 0 t2 programado
Activada NO 0 0 Ninguna actuación
Activada NO 1 1 Ninguna actuación
Activada SÍ 0 1 tselectividad

Activada SÍ 1 1 t2 programado

El tiempo t2 debe configurarse con un valor mayor o igual que tselectividad + 50 ms, en el interruptor puesto aguas arriba, no hace falta en el primero
de la cadena.

12.2.9.3 Protección “I”
La protección puede habilitarse/inhabilitarse desde el menú.
Si la selectividad de zona “S” está activada, durante la actuación del relé por “I” se activa igualmente la señal de salida ZSO para garantizar el
funcionamiento correcto de los relés aguas arriba.

12.2.9.3.1Umbral de start-up “I”
Es posible seleccionar la función de start-up.
La función puede habilitarse desde el menú en la pantalla de la protección "I".
El comportamiento de la funcionalidad es idéntico al descrito para la protección "S" (ver ap. 12.2.9.2.2).

12.2.9.4  Protección contra el cierre en cortocircuito "MCR"
La función MCR resulta útil para proteger la instalación contra eventuales cierres por cortocircuitos.
Esta protección entra en función tras el cierre del CB, durante un tiempo comprendido entre 40 y 500 ms y con un umbral establecidos por el
usuario, utilizando el mismo algoritmo de la protección I. La protección puede desactivarse y constituye una alternativa a la protección "I".
Esta función puede activarse mediante una unidad de bolsillo PR010/T, vía software SD-Testbus2, SD-Pocket o a través del sistema a distancia
vía bus de sistema.
Esta función dispone de una única curva de protección de tiempo fijo.

12.2.9.5 Protección contra sobretemperatura interna al relé "OT"
En el interior de la unidad PR122/DC se encuentra un sensor que monitoriza la temperatura de la unidad.
Esto permite señalar la presencia de temperaturas anómalas que pueden causar fallos temporales o continuos de los componentes electrónicos
de la unidad.

Dicha protección prevé dos estados de funcionamiento:

Estado de “WARNING TEMPERATURE” con   –25°C < temp. < -20°C o   70°C < temp. < 85°C      : el display se apaga y el LED
"PELIGRO" parpadea a 0,5 Hz.

Estado de “ALARM TEMPERATURE” con    temp. <  –25°C  o   temp. > 85°C       : el display se apaga,

los LEDs "PELIGRO" y "ALARMA" parpadean a 2 Hz y se activa el disparo (si ha sido habilitado mediante el parámetro "Over Temper. Trip = On").

NOTA:
� En caso de Peligro y Alarma, el display se apaga para proteger su funcionamiento.
� La temperatura monitorizada no se puede ver en el display.

La protección está siempre activa, tanto en auxiliar como en autoalimentación.

La inhabilitación del mando de disparo de la protección hace que la unidad PR122/DC pueda funcionar, con el interruptor
cerrado, en un rango de temperaturas para el cual no se garantiza el funcionamiento correcto de los componentes electrónicos.
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12.2.9.6   Función de control de las cargas
Es posible activar/desactivar las diversas cargas puestas aguas abajo antes que la protección por sobrecarga L actúe y provoque la actuación
del interruptor puesto aguas arriba. Esto se realiza mediante contactores o interruptores de maniobra-seccionadores (cableados exteriormente
al relé), controlados por el PR122/DC mediante los contactos del módulo PR120/K o de la unidad externa PR021/K.

Los umbrales de corriente son inferiores a los que están disponibles con la protección L, de forma que el control de las cargas pueda utilizarse
para evitar la actuación por sobrecarga.
Esta función está operativa cuando está presente la alimentación auxiliar o la alimentación desde PR120/V (ver el ap. 14.1.3).
La lógica de funcionamiento contempla el accionamiento de tres contactos en correspondencia con la superación de los umbrales LC1, LC2 e
Iw especificados.
Los umbrales LC1 y LC2 están expresados en porcentaje de I1 (umbral de corriente configurado para protección L), mientras que la "corriente
de peligro" Iw está expresada en valor absoluto. Los valores utilizables se indican en la siguiente tabla:

Corriente de Peligro Iw 0,30 ÷ 10,0 pasos 0,05xIn

Umbral LC1 50% ÷ 100% pasos 1% xI1

Umbral LC2 50% ÷ 100% pasos 1% xI1

Desde PR122/DC es posible asociar a cada contacto de PR120/K o PR121/K la configuración (NA o NC), el tiempo de retardo y la posible
autorretención.

L
curvas � � � � :    0,4xIn  ≤ I1 ≤ 1xIn 3 s ≤ t1 ≤ 102s(1), pasos 3 s            Disparo entre   ± 10%, Ig ≤ 4In
IEC 60255-8         pasos 0,01xIn t1@ 3I1                                                1,05 y 1,2 xI1  ± 20%, Ig > 4In

S : � : : �    0,6 xIn ≤ I2  ≤10xIn 0,05 s ≤ t2 ≤ 0,35 s, pasos 0,01s                ±7%,Ig ≤ 6 In     El mejor de los dos datos

(t=k)          pasos 0,1xIn 0,10 s ≤ t2 start-up ≤ 30 s, pasos 0,01s         ±10%,Ig > 6 In        ± 10% o 40 ms

        0,6 xIn ≤ I2 start-up  ≤10xIn 0,04 s ≤ t2 sel ≤ 0,20 s, pasos 0,01s
       pasos 0,1xIn

S : � � � :  0,6xIn ≤ I2 ≤10xIn 0,05 s ≤ t2≤ 0,35 s,                          ± 7%,Ig ≤ 6  In      ± 15%, Ig ≤ 4In
(t=k/i2)         pasos 0,1xIn pasos 0,01 s a 10xIn                       ± 10%,Ig > 6 In        ± 20%, Ig > 4In

I : � � : �    1,5xIn ≤ I3 ≤ 10xIn ≤ 30 ms
(t=k)         pasos 0,1xIn 0,10 s ≤ t2 start-up ≤ 30 s, pasos 0,01 s ± 10%

para I>I4

MCR : � � � �     6,0xIn ≤ I5 ≤ 10xIn            ≤ 30 ms(3)               ± 10%
(t=k)         pasos 0.1xIn

OT � : � � �    Fijo, definido por Instantáneo ±  5°C        - - -
(temp=k)        SACE

Iinst � � � � �    Automático, definido Instantáneo
       por SACE

Control cargas : � � � �     50%÷100% pasos 0,05xI1
 LC1/LC2

Peligro Iw : � � � �    0,3÷10In pasos 0,05xIn  ±  10% 10÷40 ms

Protección
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12.2.9.7   Tabla sinóptica de los ajustes de las funciones de protección para PR122/DC

(1) El valor mínimo de dicha actuación es de 1 s independientemente del tipo de
curva configurada (autoprotección).

(2) Dichas tolerancias son válidas en las siguientes hipótesis:
- relé en régimen (sin start-up)
- tiempo de actuación configurado ≥ 100 ms.

(3) tiempo de no actuación

Para todos los casos no contemplados por las hipótesis anteriores son válidos los
siguientes valores de tolerancias:

Protecciones Umbral de actuación Tiempo de actuación

L Disparo entre 1,05 y 1,25 x I1 ± 20%

S ± 10% ± 20%
I ± 15% ≤ 60ms
Otras ± 20%

12.2.9.7.1  Tabla de medidas

Tipo de medida Rango de operatividad normal

                                           Rango de valores que puede medir el relé    Rango          Tolerancia   %

Corriente 0,05 ... 12 In 0,05 ... 12 In 0,3 ... 4 In ± 5
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12.2.10   Curvas de actuación

Las curvas de actuación que se muestran son indicativas y representan exclusivamente un subgrupo de las que pueden seleccionarse (ver ap.
12.2.9.7).

12.2.10.1   Curvas de actuación funciones L-S(t=k/i2)-I

12.2.10.2 Curvas de actuación funciones L-S(t=k)-I
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12.3 Puesta en servicio

12.3.1 Control de la conexión del TC
Si la instalación del PR122/DC ha sido realizada por el usuario se recomienda, antes de cerrar el CB, controlar la última línea
del display al realizar el primer encendido del relé con el módulo de batería PR030/B. No deben aparecer mensajes de TC
desconectado; en caso contrario, no cerrar el CB y realizar las conexiones correctas.

12.3.2 Test
Antes de la puesta en servicio, es posible efectuar una prueba mediante el uso de la función específica
de "Autotest" que se puede activar en el PR122/DC. Si el resultado es positivo, se visualiza en el display.
Luego, es posible probar, también con la función específica (Test de disparo), toda la cadena del TC.
Si el resultado es positivo, se abre el CB. Para la ejecución de la prueba de disparo, pulsar el pulsador
"i Test" y al mismo tiempo la tecla "INTRO".
Comprobar, en la misma pantalla "PR122/DC Test", el estado de abierto o cerrado del CB, controlando
que el CB esté cerrado y sin corriente.

1/6

IA cerrado

Auto Test

Test disparo (deshab.)

Estado IA

Test

12.3.4 Configuraciones iniciales
Si el PR122/DC se suministra instalado directamente en el CB, ABB SACE se encarga de configurar correctamente todas las variables referidas
al CB o a la aplicación específica (por ej. tipo de CB, calibre del Rating Plug...).
Nótese que ABB SACE define cada configuración posible según lo indicado en el apartado de los parámetros predeterminados (ver el ap. 12.4.4).

Aparte de esto, es indispensable que el usuario, antes de poner en servicio el PR122/DC, modifique la contraseña y defina
correctamente todos los parámetros que se pueden modificar.

12.3.5 Gestión de la contraseña
 ¿Desea configurar la contraseña? [0***]

Para acceder a la modalidad "EDIT" es necesario introducir una contraseña numérica de cuatro cifras. Los valores posibles de la contraseña van
de 0000 a 9999. Para la contraseña predeterminada, ver el ap. 12.4.4. Seleccionar el primer dígito (entre `0'...'9' ) mediante las teclas ↑ y ↓ y
pulsar ↵ para confirmar la cifra y pasar a la siguiente.
Tras la introducción de la cuarta cifra, se efectúa el control de la contraseña completa. Si es correcta, se pasa del estado de "READ" al estado
de "EDIT".

Si la contraseña es incorrecta, aparece el mensaje Contraseña errónea
que permanece hasta que se pulsa la tecla ESC o transcurren 5 segundos.

Durante la introducción de la contraseña es posible interrumpir la operación pulsando la tecla ESC.
La contraseña posee una validez máxima de dos minutos desde la última presión de una tecla.

Anulación de la contraseña
Configurando la contraseña en [0000] (en el menú "Ajustes Sistema"), se obtiene la inhabilitación de la solicitud de la contraseña. En consecuencia,
el paso de "READ" a "EDIT" siempre es posible.
Para introducir una nueva contraseña, seleccionar la opción "Contraseña nueva" desde el menú "Ajustes Sistema".

12.3.6 Sustitución del relé electrónico

12.3.6.1  Instalación
Para realizar el procedimiento de instalación de un PR122/DC, proceder de la siguiente manera:

1. Con el interruptor abierto y en lo posible seccionado, instalar la unidad de protección en el interruptor
2. Alimentar la unidad SÓLO con el PR030/B
3. Si no estuviesen presentes otros errores, en el display se visualiza el mensaje     Configuración (error de configuración)

acompañado del encendido del LED amarillo con luz fija (Peligro)
4. Entrar en el menú "Ajustes" de la unidad
5. Seleccionar "Interruptor"
6. Seleccionar "Instalación unidad"
7. Introducir la contraseña
8. Seleccionar "Instalar" y pulsar "INTRO"
9. Tras el encendido del LED rojo con luz intermitente y la visualización del mensaje     Instalación (error de instalación),

desconectar PR030/B
10. Alimentar el relé con una fuente de alimentación cualquiera
11. Comprobar que no haya errores de configuración.

12.3.6.2  Desinstalación
Para llevar a cabo el procedimiento de desinstalación de un PR122/DC, realizar las siguientes operaciones:

1. Con el interruptor abierto y/o seccionado, alimentar la unidad con PR030/B
2. Entrar en el menú "Ajustes" de la unidad
3. Seleccionar "Interruptor"
4. Seleccionar "Instalación unidad"
5. Introducir la contraseña
6. Seleccionar "Desinstalar" y pulsar "INTRO"
7. Extraer la unidad PR030/B
8. Extraer la unidad PR122/DC del interruptor
9. Para extraer el conector del TC, proceder según se muestra en la figura junto a estas líneas.

La ejecución del procedimiento de desinstalación no es estrictamente necesaria, pero permite memorizar algunos parámetros del interruptor,
como el desgaste de los contactos y otros que de lo contrario se perderían. Los datos en cuestión se transmitirán luego a la nueva unidad
PR122/DC que se instale en el mismo interruptor.

12.3.3 Control de las conexiones
Una vez concluidas las configuraciones iniciales, para comprobar la conexión de las tomas de tensión a las barras de potencia,
controlar que, con tensión en los terminales de entrada de potencia y con el CB abierto y sin Vaux, el relé se encienda. Si la
prueba falla, no se garantiza el funcionamiento con alimentación de las tensiones de barra sin Vaux Consultar con ABB SACE.
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1 2 3 4 5 6 7

13

12111098

12.4 Interfaz de usuario

12.4.1   Uso de los pulsadores
Los campos modificables se pueden rellenar utilizando las teclas ↑ o ↓ y confirmando con la tecla ↵. Tras acceder a la pantalla deseada, para
desplazarse de una magnitud a otra, deben pulsarse las teclas ↑ o ↓. Para modificar una magnitud, colocar el puntero sobre dicha magnitud
(el campo que se puede modificar quedará blanco sobre fondo negro) y utilizar la tecla ↵.

Para confirmar la programación de los parámetros configurados, pulsar la tecla ESC remontando los menús hasta visualizar la pantalla de
confirmación de la programación; seleccionar la opción confirmación y pulsar INTRO para la programación de los datos.

El pulsador "i Test" debe utilizarse para realizar el test de disparo, para visualizar la pantalla de informaciones y para visualizar la última actuación
si ha provocado un apagado del mismo.

Refer. Descripción

     1 Seccionador tomas de tensión

2 LED presencia tensión de barra

3 LED de señalización de prealarma

4 LED de señalización de alarma

5 Display gráfico (el mensaje ABB que se visualiza en la parte inferior izquierda indica el funcionamiento normal)

6 Número de serie (serial number) del PR122/DC

7 Rating plug

8 Pulsador de salida de los submenús o de anulación (ESC)

9 Pulsador para el puntero (ARRIBA)

10 Pulsador para el puntero (ABAJO)

11 Tecla INTRO para confirmar los datos o cambiar las pantallas

12 Conector de TEST para conectar el relé o probarlo mediante un dispositivo exterior (unidad de batería PR030/B, unidad de
comunicación inalámbrica BT030 o unidad de test PR010/T)

13 Pulsador de prueba e informaciones "i Test"

Descripción de los iconos que se visualizan en el display

Símbolo Descripción

     Control a distancia

   dual setting activo. Configuración A activada

Icono fijo: registrador de eventos (data logger) activo

Icono intermitente: disparo efectuado

     Vaux presente

          Fase de modificación parámetros
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“EDIT”:
9 Todo lo permitido en modalidad READ
9 Configuración de la unidad
9 Programación de los parámetros correspondientes a las protecciones
9 Funciones de TEST de la unidad

Para acceder al estado de "EDIT" es necesario pulsar la tecla ↵ en una pantalla con campos editables; luego se solicita una contraseña para habilitar
el paso al estado de editing.
En la siguiente tabla se resume el uso de los pulsadores:

Tecla Función

Movimiento entre las pantallas
Movimiento en el interior de los menús
Modificación de los valores de los parámetros

Terminación de la fase de configuración, con aceptación del resultado
Elección de la opción de menú

Acceso a los menús de navegación desde las pantallas predeterminadas
Retorno al nivel anterior durante la navegación en el interior de los menús hasta regresar a las pantallas predeterminadas
Salida de la fase de modificación de un parámetro, cancelando la modificación

Con esta tecla se reactiva el display luego que ha sido apagado dentro de las 48 horas tras la apertura del
interruptor en autoalimentación.

12.4.3   Modificación de los parámetros
Desplazándose en el interior del Menú Principal es posible entrar en todas las pantallas referentes a las configuraciones y a las parametrizaciones
con la posibilidad de modificar los valores de los parámetros configurados.
Al terminar algunas programaciones, se deberá Confirmar/Cancelar/Modificar las opciones realizadas. Este procedimiento no se aplica a todas
las programaciones.
A continuación se muestran dos ejemplos: uno para el caso en que no se solicita la confirmación de las modificaciones realizadas, y el otro en
el cual aparece la pantalla de confirmación.

Procedimiento que no utiliza la confirmación de programación
Por ejemplo, para configurar la fecha del sistema, la secuencia correcta es la siguiente:

Desde la pantalla predeterminada, pulsar la tecla ESC
para acceder al Menú Principal

Desde el Menú Principal, seleccionar la opción AJUSTES

pulsar la tecla ↵  (INTRO)

Seleccionar SISTEMA

pulsar la tecla ↵  (INTRO)

Seleccionar la opción de menú FECHA

pulsar la tecla ↵  (INTRO)

10:22:53

400A

I

3/5

Ajustes generales

Medidas

Ajustes

Protecciones

Menú

7/8

Ajustes de sistema

Intervalo de medida

Sistema

Data logger

Ajustes

1/4

12 Jun 2007

Hora

Idioma

Fecha

Sistema

12.4.2   Modalidades Read y Edit
El mapa de los menús (ver ap. 12.5.1) visualiza todas las pantallas que se pueden obtener y los movimientos que se deben efectuar con el teclado,
en el estado "READ" (únicamente para leer los datos) o en el estado "EDIT" (para la configuración de los parámetros).

Desde cualquier pantalla, si no se realiza ninguna operación durante 120 segundos, aparece automáticamente la pantalla predeterminada (ver
ap. 12.5.1).

Las funciones que se pueden ejecutar en función del estado son:
“READ”:
9 Consulta de las medidas y los históricos
9 Consulta de los parámetros de configuración de la unidad
9 Consulta de los parámetros de protección
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Será solicitada la introducción de la contraseña
introducir la contraseña (ap. 12.3.5)

pulsar la tecla ↵ (INTRO).

Modificar la fecha utilizando las teclas ↓ (flecha abajo)

↑ (flecha arriba) y para confirmar pulsar la tecla ↵ (INTRO).

Pulsar 2 veces la tecla ESC para regresar al Menú Principal.

Procedimiento que utiliza la confirmación de la programación
Por ejemplo, para modificar el umbral de la protección L, la secuencia correcta es la siguiente:

10:22:53

400A

I

Contraseña

Configurar contraseña

0***

Fecha

Enter password

12 Jun 2007

1/5

Measures

Settings

Protections

Menu 1/5

Configuración protecciones

Medidas

Ajustes

Protecciones

Menú

1/13

Sobrecarga

Protección S

Protección I

Protección L

Protecciones

1/3

Tiempo t1

Memoria térmica

Umbral I1

Protección L

Contraseña

Configurar contraseña

0***

Desde la pantalla predeterminada, pulsar la tecla ESC para acceder
al Menú Principal

Desde el Menú Principal, seleccionar la opción PROTECCIONES.

pulsar la tecla ↵ (INTRO).

Desde el Menú Protecciones, seleccionar la opción PROTECCIÓN L

pulsar la tecla ↵ (INTRO).

Desde el Menú Protección L, seleccionar la opción UMBRAL

pulsar la tecla ↵ (INTRO).

Será solicitada la introducción de la contraseña (ap. 12.3.5)

introducir la contraseña

pulsar la tecla ↵ (INTRO).

Seleccionar el valor deseado en la lista
y pulsar la tecla ↵ (INTRO) para confirmar.

Pulsar 2 veces la tecla ESC

Antes de acceder al Menú Principal se visualizará la siguiente pantalla:

Aceptar la nueva configuración
Rechazar la nueva configuración (se mantiene la anterior)
Modificar los valores introducidos anteriormente.

Para seleccionar la opción deseada, usar las teclas ↓ (flecha abajo) ↑ (flecha arriba) y confirmar pulsando la tecla ↵ (INTRO).

Umbral I1

0,4 In (320A)

1/3

Confirmar

Cancelar

Modificar

Confirmar

Programmación
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12.4.3.1 Modificación de la configuración básica
Si la unidad PR122/DC se encuentra en una situación de alarma, no es posible efectuar ninguna parametrización.

La configuración de la unidad se debe realizar en modalidad Edit.
Siguiendo las indicaciones del apartado 12.4.3, visualizar en el display:

Modificar la Fecha del Sistema
Modificar la Hora del Sistema
Seleccionar el Idioma del Sistema

1/4

12 Jun 2007

Hora

Idioma

Fecha

Sistema

4/4

****

Idioma

Nueva contraseña

Hora

Sistema Contraseña

Configurar contraseña

0***

Para modificar la contraseña de Sistema, seleccionar la opción de menú correspondiente y pulsar la tecla ↵ (INTRO); a continuación se pedirá
la introducción de la contraseña ANTERIOR y luego será posible introducir la contraseña nueva dos veces.
Pulsar 2 veces la tecla ESC para regresar al Menú Principal.

Antes de acceder al Menú Principal se visualizará la siguiente pantalla:

Aceptar la nueva configuración
Rechazar la nueva configuración (se mantiene la anterior)
Modificar los valores introducidos anteriormente.

Para seleccionar la opción deseada, usar las teclas ↓ (flecha abajo), ↑ (flecha arriba) y confirmar pulsando la tecla ↵  (INTRO).

1/3

Confirmar

Cancelar

Modificar

Confirmar

Programmación

Nota: para configurar el idioma de sistema, controlar que:
- El relé esté definido en local (si PR120/D-M está presente);
- El CB está abierto.
Si una de estas condiciones no se cumple, el relé no permitirá la modificación del idioma.

12.4.4   Configuraciones predefinidas
ABB SACE suministra la unidad PR122/DC con los siguientes parámetros predefinido:

# Protección On/Off Umbrales Tiempo Curva M.T. S.Z. Disparo

1 L -- 1 In 102 s - Off -- --

2 S Off 6 In 50 ms K -- Off: 0,04 s --

3 I On 4 In -- -- -- -- --

4 OT -- Off

5 K LC1 Off 50 % I1

6 K LC2 Off 75 %  I1

7 Idioma -- Ingl

8 PR021/K Off

9 S startup Off 6 In 100 ms

10 I startup Off 4 In 100 ms

11 Contraseña -- 0001

12 Intervalo medidas -- 60 min

13 Iw Off 3 In

14 MCR Off 6 In 40 ms -- -- -- --
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12.5   Instrucciones operativas/funcionamiento en servicio

12.5.1 Menús
Como ya se ha visto anteriormente, el PR122/DC utiliza el display para visualizar mensajes, gráficos y menús. Éstos se organizan de manera lógica
e intuitiva. Se indica a continuación el diagrama general de acceso a las pantallas principales del menú.

1/6

CB no definido

Auto Pruebas

Prueba dispositivo (off)

Estado CB

Pruebas

4/6

Prueba dispositivo

Módulo SIGNALLING

Módulo COM

Selectividad de zona

Pruebas

1/5

Configuración protecciones

Medidas

Ajustes

Protecciones

Menú

2/5

Medidas, gráficos, armónicos

Medidas

Ajustes

Protecciones

Menú

3/5

Ajustes generales

Medida

Ajustes

Protecciones

Menú

4/5

Prueba dispositivo

Ajustes

Test

Medidas

Menú

5/5

Información producto

Test

Informaciones

Ajustes

Menú

1/2

Unidad de protección

Informaciones

Unidad de protección

Interruptor

Aperturas, medidas, archivo

Desgaste contactos

Históricos

Medidas 1/ 2

HW trip

Módulos

Interruptor

Ajustes 1/7

Módulos opcionales

Intervalo de medida

Data logger

Ajustes 4/7

Sistema

Display

10:22:53

400A

I
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Cada vez que se activa la unidad, o si pasan 2 minutos sin usar el teclado, el display muestra la siguiente pantalla (predeterminada).

12.5.2   Menú Protecciones
Desde la interfaz, pulsando la tecla INTRO, en el display se accede al menú de las diversas protecciones disponibles.

Las diversas protecciones pueden visualizarse con las teclas "flecha arriba" y "flecha abajo".
Se pueden ver los datos correspondientes a las protecciones:
L, S, I, OT, PROTECCIÓN CARGAS.

Ejemplo de navegación en el Menú Protecciones
Desde la pantalla general de las protecciones, pulsando la tecla INTRO, se entra en el Menú Protección L.
Es posible seleccionar con la "flecha arriba" y la "flecha abajo" las opciones del menú y confirmarlas pulsando INTRO. Tras la presión de dicha
tecla, será solicitada la contraseña y luego será posible seleccionar las funciones asociadas a la protección L (como en el ejemplo).

Ejemplo de selección del Umbral l1

Para el acceso análogo a los menús de las demás protecciones, consultar la tabla Menú Protecciones que se muestra a continuación.

12.5.2.1   Tabla Menú Proteccione

Protección Parámetro/Función

L Umbral I1

Tiempo t1

Memoria térmica ON / OFF

S Habilitación ON / OFF

Curva

Umbral I2

Tiempo t2

Selectividad de zona ON / OFF

Tiempo de selectividad

Habilitación StartUp ON / OFF

Umbral de StartUp

Tiempo de StartUp

I Habilitación ON / OFF

Umbral I3

Habilitación Start ON / OFF

Umbral de StartUp

Tiempo de StartUp

OT Habilitación disparo ON / OFF

INTRO ↵ INTRO ↵

Porcentaje de las corrientes y tensiones de
línea actuales respecto a los valores
asignados (100%)

Corriente de la polaridad más cargada
10:22:53

400A

I

1/5

Measures

Settings

Protections

Menu 1/5

Configuración protecciones

Medidas

Ajustes

Protecciones

Menú 1/13

Sobrecarga

Protección S

Protección I

Protección L

Protecciones

1/13

Sobrecarga

Protección S

Protección I

Protección L

Protecciones 1/3

Tiempo t1

Memoria térmica

Umbral I1

Protección L Contraseña

Configurar contraseña

0***

Umbral I1

0,4 In (320A)

INTRO ↵

Contraseña + INTRO ↵
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Protección Parámetro/Función Habilitación disparo ON / OFF

  Control de cargas
Umbral 1
     Habilitación ON / OFF
     Umbral

Umbral 2
      Habilitación ON / OFF
      Umbral

Umbral lw
      Habilitación ON / OFF
      Umbral

Nota: para una explicación de las características de cada protección, así como para la configuración de las mismas y las curvas correspondientes,
ver el ap. 12.2.9.
12.5.3   Menú Medidas

A continuación se resumen los parámetros accesibles desde los menús en la unidad PR122/P.

12.5.3.1   Tabla Menú Medidas

Configuración  Parámetro/Función Valores Notas

Históricos

Aperturas Últimas aperturas (20)
Eventos Archivo eventos (80 eventos máx.)
Medidas
     I Máx Corriente
     Puesta a cero medidas

Desgaste contactos Porcentaje de desgaste contactos CB

12.5.4   Menú Ajustes

Para modificar los parámetros en el Menú Ajustes es necesario introducir la contraseña.

3/5

Ajustes generales

Medidas

Ajustes

Protecciones

Menú

1/9

Configuración interruptor

HW trip

Módulos

Interruptor

Ajustes

Instalación unidad

Installación unidad

Interruptor

Umbral neutro

Instalar

Interruptor 2

INTRO ↵
INTRO ↵ +
Contraseña

Parámetro/Función Valores Notas

Interruptor Instalación Instalar/Desinstalar

Hw Trip Habilitar/Deshabilitar

Módulos Módulo
     PR120/D-M - COM si está presente ver ap. 12.5.4.2.1
     PR120/K - Signalling si está presente ver ap. 15.5.4.2.2
Unidad Bus local Ausente – Presente

Data logger Habilitación ON/OFF
Frecuencia de muestreo
Fuente stop
Retardo stop
Reiniciar
Stop

Intervalo de medida        de 5 a 120 min, pasos 5 min

Sistema       Fecha
      Hora
      Idioma         English/Italiano/Francais/Deutsch/Español
      Nueva contraseña

Display Contraste

12.5.4.1   Tabla Menú "Ajustes"

Para la tabla sinóptica relativa a la navegación de las pantallas dedicadas al módulo PR120/K, ver ap. 14.3, y para la unidad PR021/K, ver ap.
15.1.
12.5.5 Módulos
Accediendo desde el menú "Ajustes" está disponible la serie de menús relativos a los módulos.
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12.5.5.2  Módulo PR120/D-M - COM

Las modalidades configurables son local y a distancia, ajustables tras la introducción de la contraseña. La dirección serie puede visualizarse tras
la introducción de la contraseña. El Baud Rate puede configurarse en los valores 9600 y 19200 bit/s. El protocolo físico permite las siguientes
opciones: (8,E,1), (8,O,1), (8,N,2), (8,N,1). El direccionamiento que puede configurarse es Modbus estándar o ABB. Para mayores informaciones
referentes al módulo de comunicación PR120/D/M, ver el apartado 14.2 de este manual.

12.5.5.3   Módulo PR120/K - SIGNALLING
Para un análisis completo del módulo de señalización, ver el apartado 14.3.

12.5.5.4    Ajustes para la unidad Bus Local
Si la unidad PR021/K está conectada, se deberá activar el bus local seleccionando "presente".

2/4

Parámetros de comunicación

Módulo COM

Módulo SIGNALLING

Módulo MEASURING

Módulos 1/5

Local

Dirección serie

Baud rate

Local/Remoto

Módulo COM

12.5.6   Menú Test
El acceso al Menú "Test" se realiza mediante contraseña.

En este menú puede visualizarse el estado del CB, en el módulo de diálogo (módulo COM) el estado de los resortes y la posición del CB; además,
en este submenú es posible provocar la apertura y el cierre del CB. Con la función "Test de disparo" se visualiza la inhabilitación/habilitación del
disparo. En caso de habilitación, se abre el interruptor. La función sólo se encuentra disponible con corriente de barra nula (usar Vaux PR030/
B o PR010/T). Además, en la pantalla -sólo con Vaux- es posible visualizar el estado del interruptor "ESTADO" para comprobar de esta forma el
cableado correcto de la entrada.

4/5

Prueba dispositivo

Ajustes

Pruebas

Medidas

Menú Contraseña

Configurar contraseña

0***

1/6

CB no definido

Auto Test

Prueba dispositivo (off)

Estado CB

Pruebas

INTRO ↵ INTRO ↵

En la siguiente tabla se resume el recorrido de navegación:

12.5.6.1   Tabla Menú Test

          Parámetro/Función Valores Notas

Estado CB Abierto/Cerrado/Indefinido Indefinido sólo en caso de anomalía

Autotest

Test de disparo Habilitado/Inhabilitado

Módulo          Estado de los resortes Descargados/Cargados
PR120/D-M           Posición CB Aislado/Extraído

                Abrir CB
                Cerrar CB

Módulo           Input ON
PR120/K           Auto Test - - -

Selectividad           Protección S
de zona                (estado) Input ON/OFF

               Forzar Output
               Liberar Output

12.5.7 Menú Informaciones
En el Menú Informaciones se visualizan los datos relativos a la unidad de protección y al tipo de interruptor.

1/3Unidad de protección

N° :

Versión

Norma

Software

Dispositivo

G0000A03A

: LSI

: IEC

: 1,00

: PR122/DC

1/3Interruptor

Dispositivo

N° :

Corr. asig

Installación

Mantenimiento

: E2B800/SP

: 800 A

: 12 Jun 2007

: 12 Jun 2007

AF 050 94 092

1/2

Unidad de protección

Interruptor

Unidad de protección

Informaciones

INTRO  ↵ ESC +↓
+  INTRO ↵

12.5.5.1 Módulo PR120/V - PR120/LV

Pueden seleccionarse los valores de la tensión primaria ver ap. 14.1
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12.5.7.1   Informaciones sobre la actuación y los datos de apertura
En la unidad PR122/DC se memorizan todas las informaciones referentes al tipo de protección que ha actuado, a los datos de apertura, a la fecha
y a la hora. Mediante el pulsador "i Test", el relé visualiza todos estos datos directamente en el display. Para esta función no se requiere la alimentación
auxiliar. Con la alimentación auxiliar, las informaciones se indican de inmediato en el display sin necesidad de pulsar "i Test" y permanecen
indefinidamente mientras no se pulse el pulsador.
Las informaciones permanecen a disposición por 48 horas con el relé sin alimentar. Los datos referentes a las últimas 20 actuaciones se guardan
en la memoria. Con la conexión de una unidad de batería PR030/B y PR010/T o de una unidad de comunicación BT030, es posible recuperar
las informaciones referentes a los últimos 20 eventos registrados.
El acceso a la visualización de los datos de apertura se realiza mediante el submenú Históricos del menú Medidas. A continuación se indica un
ejemplo de las informaciones facilitadas:

Siempre en el Menú Medidas es posible visualizar el porcentaje de desgaste de los contactos que indica aproximadamente la durabilidad eléctrica
de los contactos eléctricos del interruptor. La función del relé no se modifica por la presencia de mensajes de desgaste.
El mensaje de prealarma (desgaste > 80%, activación del LED "Peligro") indica que el desgaste ha alcanzado un valor elevado, el mensaje de
alarma (100% de desgaste, encendido del LED "Alarma") indica que debe comprobarse el estado de desgaste de los contactos.
El porcentaje de desgaste depende del tipo de interruptor y del número de aperturas realizadas por el interruptor, así como de la corriente absoluta
interrumpida en cada una de ellas.

Número de aperturas debidas a las protecciones.

Indicación de la protección que ha actuado.

Valor de la corriente

12.6.2   Señalizaciones eléctricas

K51/p1...p4 Señalizaciones eléctricas programables si están presentes el módulo PR120/K y la alimentación auxiliar.
K51/p1...p8 Señalizaciones eléctricas programables si están presentes la unidad PR021/K y la alimentación auxiliar.
Pulsando "i Test" es posible desactivar los contactos activado.

12.6   Definición de las alarmas y señales de la unidad PR122/DC

12.6.1   Señalizaciones ópticas

Señalización Descripción

•El umbral de prealarma se ha superado; corriente en el rango 0,9xI1< I < 1,05xI1;
•Desgaste de los contactos superior al 80% (e inferior al 100%);

Led Peligro (amarillo fijo) •Ha sido superado el umbral de PELIGRO  Iw;
•Error de estado del interruptor;
•Error de configuración;
• Incongruencia configuraciones.

Led Peligro (amarillo 0,5Hz) •Superación del umbral de PELIGRO de la temperatura interior del relé;

Led Peligro (amarillo 2Hz) •Superación del umbral de ALARMA de la temperatura interior del relé;

• Presencia de corriente I > 1,3 I1 (temporización protección "L")*;
• Temporización en curso para la función de protección S;
• Rating Plug desconectado;

Led Alarm (rojo) • Desgaste contactos 100%;
• Solenoide de apertura (TC) desconectado;
• Incongruencia CB/rel;
• Error de instalación.

* La norma IEC 60947-2 define el umbral de temporización L para corriente: 1,05 < I < 1,3 I1.

Última apertura

12 Jun 2007

I : 625A

Protección L

N° 02

08:52:11:733
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Mensaje de alarma Descripción Notas

Desgaste de los contactos Alarma por desgaste contactos Desgaste contactos = 100%

Alarma T Alarma protección T Temperatura fuera de rango

T (DISPARO OFF) Alarma protección T

Carga LC1 Alarma control cargas LC1

Carga LC2 Alarma control cargas LC2

Sensor Alarma sensor de corriente Sensor desconectado o en avería

Señalización de Peligro Protección en alarma, sin disparo (disparo = off)

TC desconectado Solenoide de apertura desconectado o en avería

Rating Plug Error Rating Plug ausente o erróneo

Fecha no válida Pérdida informaciones reloj

Estado CB Error estado CB Probable error en Q26 y/o Q27

Instalación Error key plug

CB no definido Estado interruptor incoherente (Abierto/Cerrado) Probable error en Q26 y/o Q27

Bus local Error del bus local Ver ap. 12.7

Desgaste contactos Prealarma por desgaste contactos Desgaste de los contactos ≥ 80%

Prealarma L Prealarma protección L

Prealarma T Prealarma protección T

Peligro Iw Superación umbral Iw

Temporiz. L Temporización protección L

Temporiz. S Temporización protección S

Configuración Incongruencia parámetros

Configuración Incongruencia datos key plug relé

12.6.3   Tabla de mensajes de error y peligro
A continuación se describen todos los mensajes que se pueden visualizar en el display sobre configuraciones erróneas, alarmas genéricas,
funciones de protección e información general.

Los símbolos que se indican a continuación en las señalizaciones de Peligro tienen el siguiente significado:

= Señalización de Peligro/Protección en alarma, sin disparo (trip = off).
= Protección en alarma, con disparo al final de la temporización (trip = on).
= Información, ninguna acción, a excepción de la visualización por parte del relé.

12.6.4   Mensajes de error visualizados en ventana emergente
A continuación se describen todos los mensajes que se visualizan en el display en una ventana emergente.

Mensaje de error Descripción

Contraseña errónea

Sesión imposible Imposible abrir una sesión de programación por situación contingente (por ej. temporización en curso)

Valor fuera de rango Valor fuera de los límites previstos

Excepción 6 Mando temporalmente no disponible

No disponible Función temporalmente no disponible

Fecha no válida Fecha sin configurar

Parámetros actualizados Sesión de programación acabada correctamente

Cancelada Sesión de programación cancelada

Fallida Sesión de programación no aceptada

Failed 1001 Incongruencia entre los umbrales de las protecciones L y S

Failed 1002 Incongruencia entre los umbrales de las protecciones I y S

Failed 3001 Incongruencia en el cambio de idioma
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12.7   Diagnóstico de defectos unidad PR122/DC
En la tabla siguiente se indican una serie de situaciones típicas de servicio, útiles para entender y resolver los posibles defectos y errores de
funcionamiento.
NOTA:
1. Antes de consultar la siguiente tabla, comprobar durante algunos segundos si hay mensajes de error en el display.
2.  FN indica funcionamiento normal del PR122/DC.
3.  Si las sugerencias dadas no permitan solucionar el problema, consultar con el servicio de asistencia de ABB SACE.

N° Situación Causas posibles Soluciones

  1 No es posible efectuar el test de disparo 1. La corriente de barra es > 0. 1. FN
2. El TC no está conectado 2. Controlar los mensajes en el display
3. Interruptor abierto

2 Tiempos de actuación inferiores a 1. Umbral demasiado bajo 1. Corregir el umbral
los esperados 2. Curva demasiado baja 2. Corregir la curva

3. Memoria Térmica activada 3. Excluir si no es necesaria
4.  Está activada la SdZ 4.  Excluir si no es necesaria

  3        Tiempos de actuación superiores a 1.  Umbral demasiado alto 1.  Corregir el umbral
       los esperados 2.  Curva demasiado alta 2.  Corregir la curva

3.  Curva I2t  activada 3.   Excluir si no es necesaria

4              Actuación rápida, con I3=Off Actuación de Iinst FN con corto circuito de alta I

5 Display apagado 1. Conexión incorrecta a las tomas 1. Atención: ver 12.3.4
de tensión

2. Falta Vaux y la tensión es 2. FN, ver 12.2.2.1
inferior al valor mínimo.

3. Temperatura fuera de rango 3. FN, ver 12.2.9.5

6 El display no está retroiluminado Tensión inferior al límite de FN
encendido del display

7 Lectura de I errónea Corriente por debajo del FN
umbral mínimo visualizable

  8       Mensaje "       Local Bus" Falta comunicación entre PR122/DC 1.   Si no está presente, excluir PR021/K,
      en el display y PR021/K       ver 12.5.4.2.3

2.   Controlar conexión bus
3.   Controlar PR021/

  9       Mensaje "" Función excluida o datos fuera FN
                en lugar de los datos esperados de rango

 10              No se produce el disparo esperado Función de disparo excluida FN, habilitar disparo si es necesario

 11 No se visualizan los datos Falta Vaux, condensador de FN, ver 12.5.6.1
de apertura reserva descargado

 12 No se solicita la contraseña La contraseña se ha inhabilitado FN, volver a configurar la contraseña con
valor diferente a 0000.

 13 No es posible modificar ningún PR122/DC en situación de alarma FN
parámetro

 14 Mensaje "       Sensor temp" o Posible defecto interno del relé Consultar con ABB SACE

"        Start-up"
 15 Fecha no válida 1. Primera instalación FN, ver 12.4.3.1

2. Información perdida por falta
de alimentación

 16 Disparo imprevisto ver 12.6.3
 17 Encendido del LED ver 12.6.1
 18 No se puede modificar el idioma 1. El relé está ajustado en remoto 1. Ajustar en local

2. EL CB no está abierto 2. Abrir el CB

12.7.1 En caso de defecto

Si se sospecha que el PR122/DC está en avería, funciona mal o ha generado un disparo imprevisto, se aconseja seguir
estrictamente las siguientes indicaciones desde el menú Medidas          Históricos         Disparo:

1. Tomar nota del tipo de protección que ha actuado, accediendo a la pantalla ÚLTIMO DISPARO si está presente la alimentación exterior (Vaux
o batería).

2. Anotar el tipo de CB, el número de polos, los posibles accesorios conectados, In, el número de serie (ver ap. 12.4) y la versión de software.
3. Redactar una breve descripción de la apertura (¿Qué LED y/o señalizaciones resultaban visibles en el display?¿Cuándo ha ocurrido? ¿Cuántas

veces? ¿Siempre con las mismas condiciones? ¿Con qué tipo de carga? ¿Con qué tensión? ¿Con qué corriente? ¿El evento se puede
reproducir?)

4. Proporcionar toda la información recogida y el esquema eléctrico de aplicación del CB al servicio de asistencia ABB SACE más cercano

La información completa y precisa proporcionada a ABB SACE facilitará el análisis técnico del problema y permitirá actuar con rapidez.
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12.8  Accesorios
12.8.1 Unidad de prueba y configuración ABB SACE PR010/T
La prueba con la unidad SACE PR010/T permite comprobar el funcionamiento correcto de los umbrales y de los tiempos de actuación de las
funciones de protección "L", "S" e "I". La unidad de prueba se conecta al relé mediante el conector específico (ver ap. 12.4).

12.8.2 Unidad de comunicación BT030
A través de la unidad de comunicación inalámbrica BT030, el PR122/DC puede conectarse por radio con un PC de bolsillo (PDA) o un PC normal,
ampliando la gama de informaciones disponibles para el usuario. Mediante el software de comunicación SD-Pocket de ABB SACE, es posible
leer los valores de las corrientes que pasan por el interruptor, el valor de las últimas 20 corrientes interrumpidas y las configuraciones de la protección.

12.8.3 Unidades PR021/K y HMI030
La unidad PR122/DC puede conectarse también con la unidad externa (opcional) de señalización PR021/K (ver ap. 15.1) para la señalización
mediante contactos de potencia sin potencial de las alarmas y las actuaciones de la protección, y con la unidad frontal del cuadro HMI030 para
visualizar múltiples informaciones en el display.

12.8.4 Unidad de alimentación PR030/B
La unidad de alimentación PR030/B es exterior y permite alimentar el relé, el autotest y el test de disparo, así como realizar los controles con CB
abierto e instalar nuevas unidades sustitutivas.
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13.1 Normas
La unidad PR123/DC ha sido proyectada para trabajar en conformidad con las normas internacionales:
IEC 60947-2 Aparatos de baja tensión. Interruptores automáticos.

13.2 Características

13.2.1 Generalidades
La unidad PR123/DC es una unidad de protección de prestaciones elevadas con funciones de Protección, Medida, Memorización,
Comunicación (opcional), Autodiagnóstico, Control de cargas y Selectividad de zona para interruptores de baja tensión de tipo abierto,
tripolares y tetrapolares ABB SACE serie "Emax". La interfaz de usuario permite también ajustar los parámetros y gestionar todas las prealarmas
y alarmas para las funciones de protección y autocontrol. Está dotada de una protección instantánea (override) que funciona cuando el relé
electrónico no está alimentado.

Las protecciones básicas disponibles son:

Símbolo Protección de

L sobrecarga de tiempo largo dependiente

S, S2 cortocircuito con retardo regulable

I cortocircuito instantáneo

G defecto a tierra con retardo regulable

U desequilibrio de las corrientes

OT temperatura fuera de rango

UV tensión mínima

OV tensión máxima

RP inversión de potencia activa

MCR cierre en cortocircuito

PR123/DC se puede instalar en CB tripolares o tetrapolares.

La unidad realiza la apertura del interruptor en el cual está integrada mediante el TC que actúa directamente sobre el varillaje mecánico del aparato.

La unidad de protección se autoalimenta mediante tensiones primarias (módulo PR120/V o PR120/LV).
La unidad se ha realizado con tecnología digital de microprocesador y la interfaz de usuario consiste en un display gráfico y un teclado.

13 Relé SACE PR123/DC - Identificación
Las unidades PR123/DC, dotadas con arreglo a las normas IEC de todas las protecciones necesarias y de diversos módulos de serie y opcionales,
se ejemplifican en la siguiente figura:

2

Protecciones

Para todas las versiones

PR120/V(1) - PR120/LV(1) X -

PR120/D-M - X

PR120/K - X

PR120/DC(2) X -

BT030 - X

Módulos disponibles: de serie           opcionales

PR123/DC PR123/DC

(1) De serie: PR120/V o en alternativa PR120/LV
(2) Ranura interna ocupada por PR120/DC
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13.2.2 Alimentación auxiliar
La alimentación auxiliar se suministra desde el exterior mediante el uso de un alimentador aislado galvánicamente.

Puesto que se precisa una tensión auxiliar aislada de la tierra, deben utilizarse "convertidores galvánicamente separados"
conformes a la norma IEC 60950 (UL 1950) o sus equivalentes IEC 60364-41 y CEI 64-8 que garanticen una corriente de modo
común o corriente de fuga, como se definen en las normas IEC 478/1 y CEI 22/3, no superior a 3,5 mA.

La presencia de la alimentación auxiliar permite utilizar la unidad de relé también con el interruptor abierto, además de alimentar todos los módulos
salvo el PR120/V, que se alimenta mediante la conexión a las barras.
En la siguiente tabla se indican las características del alimentador:

Características Versión PR123/DC

Tensión auxiliar
(galvánicamente aislada) 24 V CC ±20%

Rizado máximo 5%

Corriente de arranque @ 24 V ~10 A durante 5 ms

Potencia asignada @ 24 V ~5 W

13.2.2.1 Alimentación desde el módulo PR120/V - PR120/LV

Para la explicación completa de las funciones de los módulos PR120/V y PR120/LV, ver el ap. 14.1.

13.2.3 Características ambientales
Temperatura de funcionamiento -25 °C ... +70 °C
Temperatura de almacenamiento -40 °C ... +90 °C
Humedad relativa 0% ... 98% con condensación
Grado de protección (con PR123/DC instalado en el CB IP 30

13.2.4 Descripción de las entradas y salidas

13.2.4.1 Entradas binarias

– K51/SZin (K51/DFin): Selectividad de zona: entrada para protección S (sólo con Vaux)
– K51/Gzin (K51/DBin): Selectividad de zona: entrada para protección G (sólo con Vaux)

13.2.4.2 Salidas binarias

– K51/SZout (K51/DFout): Selectividad de zona: salida para protección S (sólo con Vaux)
– K51/GZout (K51/DBout): Selectividad de zona: salida para protección G (sólo con Vaux)

Nota: Dichas entradas y salidas deben utilizarse sólo entre dispositivos de las series PR122/PR123.

13.2.5 Bus de comunicación
Bus interno local, en conector posterior; interfaz física RS485, protocolo Modbus.
Bus externo de sistema, interfaz física RS485, protocolo Modbus RTU baud rate 9600 - 19200 bps.
Bus de prueba, en conector de prueba frontal.

13.2.6 Funciones de protección
La unidad de protección PR123/DC posee 12 funciones de protección independientes, a saber:

1. Protección contra sobrecarga de tiempo dependiente "L";
2. Protección contra cortocircuito con retardo regulable "S" y "S2"
3. Protección contra cortocircuito instantáneo "I";
4. Protección contra el cierre en cortocircuito "MCR";
5. Protección contra defecto a tierra con retardo regulable "G";
6. Protección contra el cortocircuito instantáneo de corrientes elevadas "I inst";
7. Protección contra el desequilibrio de la polaridad "U";
8. Protección contra sobretemperatura "OT".
9. Protección de mínima tensión "UV";

10. Protección de máxima tensión "OV";
11. Protección contra inversión de potencia activa "RP";
12. Protección override con relé no alimentado.

En el display de la unidad se ha previsto una indicación de temporización (mensaje + LED "Alarma") que se activa durante una alarma de protección;
la misma se desactiva cuando cesa la condición de alarma o tras la actuación de la protección. Tras la apertura del interruptor, se visualiza (pulsando
"i Test" o automáticamente en presencia de Vaux) la pantalla con los datos del "Disparo".

13.2.6.1   Estado del interruptor automático
La unidad PR123/DC detecta el estado del interruptor mediante el cableado correspondiente en el propio interruptor. Si se detecta la presencia
de corriente con el interruptor en "OPEN", se señala un error de estado mediante la visualización de un mensaje de advertencia (ver ap. 13.6)
y el encendido del LED de "Peligro".

La señalización puede asociarse a un relé del módulo PR120/K o a los de la unidad PR021/K.
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13.2.9 Descripción de las funciones de protección

13.2.9.1 Protección "L"
La protección "L" es la única que no se puede inhabilitar ya que realiza una autoprotección contra sobrecargas del propio relé.
El tipo de curva configurable es el único definido por la norma IEC 60255-8.
El tiempo de actuación de la protección, que es tiempo dependiente, se obtiene mediante la expresión:

                           para lf < 12ln y 1s para lf > 12ln donde If es la corriente de defecto e I1  el umbral de la protección y con  τ = t1/ (ln 9/8)

NB: Tiempo expresado en segundos.

13.2.9.1.1  Memoria térmica "L"
Es posible habilitar la funcionalidad de memoria térmica para la protección de cables basada en la curva “caliente” de IEC 60255-8.

                           para lf < 12ln y 1s para lf > 12ln

donde Ip  se calcula sobre la base de la evolución de la corriente en el tiempo, cuando no se está en condición de sobrecarga.
El PR123/DC está dotado de dos instrumentos para realizar esta memoria térmica: el primero trabaja sólo cuando el relé está alimentado (recuerda también
sobrecargas que no han durado hasta provocar la actuación del relé), mientras que el segundo funciona también cuando el relé no está alimentado, reduce
los posibles tiempos de actuación en caso de cierre inmediato y hasta el momento del disparo del interruptor.
El relé PR123/DC decide automáticamente cuál de los dos instrumentos debe utilizar en función de cada una de las situaciones.

13.2.9.2 Protección “S”
La protección, que se puede inhabilitar, puede ser de tiempo fijo (t=k) o tiempo dependiente (t=k/i2); en este último caso, el tiempo de actuación se obtiene
mediante la expresión:

máx.

13.2.9.2.1 Memoria térmica “S”
Es posible habilitar la funcionalidad de memoria térmica para la protección de cables, si se ha seleccionado la curva de tiempo dependiente; se basa en
el parámetro "tS" definido como el tiempo de actuación de la curva (t2) seleccionada a 1,5xI2. Las otras características son iguales a las de la memoria térmica
"L" (ver ap. 13.2.9.1.1).

13.2.9.2.2 Umbral de start-up “S”
Es posible seleccionar la función de start-up si se ha seleccionado la curva de tiempo fijo.
Esta función puede inhabilitarse y es una característica de configuración de cada protección.
La función de start-up permite modificar el umbral de la protección (S, I y G)  durante un intervalo de tiempo de duración igual a "ts" a partir del "start-up”.
Este último se debe entender de la siguiente manera:
– Paso del valor de RMS de la corriente máxima por encima de un único umbral ajustable (0,1...10In, con pasos de 0,1In); es posible realizar un nuevo start
luego de que la corriente ha descendido por debajo de dicho umbral.
It h

Umbral de StartUp

Start Up

Tiempo programado ts

Umbral I2

13.2.7 Función de medida
La función de medida de las corrientes (amperímetro) está presente en todas las versiones de la unidad SACE PR123/DC.
El display visualiza histogramas de la polaridad en la pantalla principal. Además, la corriente de la polaridad más cargada se indica en formato numérico.
Cuando corresponde, la corriente de defecto hacia tierra se visualiza en una pantalla dedicada.

El relé PR123/DC suministra una serie completa de medidas:
- Corriente
- Tensión
- Valores instantáneos de tensiones durante un periodo de tiempo (Data Logger)
- Potencia activa
- Energía
- Mantenimiento: número de operaciones, porcentaje de desgaste de los contactos, memorización de los datos de apertura
- Data Logger: ver ap. 15.2.
La unidad PR123/DC indica la variación de algunas magnitudes en un periodo de tiempo P que puede configurarse. Dichas magnitudes son: potencia activa
media, potencia activa máxima, corriente máxima, tensión máxima y tensión mínima. Se mantienen en la memoria no volátil los últimos 24 periodos P (configurables
entre 5 y 120 min) que se visualizan en un histograma.
Para un análisis de las funciones de medida, ver los apartados 14.1 y 13.5.3 del módulo PR120/V.

13.2.8   Autocontrol
La unidad PR123/DC proporciona algunas funciones de control capaces de garantizar una correcta gestión de las averías del relé. Las funciones son las
siguientes:
�  Autocontrol de la presencia de alimentación auxiliar con visualización del icono "conector".
� Validez del Rating Plug.
� Autocontrol de la conexión correcta del solenoide de apertura (TC ). Si está habilitado, en caso de defecto, la señalización se realiza mediante un mensaje

de alarma específico y el encendido del LED "Alarma". Si está presente el módulo PR120/D-M, éste activa el mando de la bobina de apertura (Y0) provocando
la apertura del CB.

� Autocontrol de protección Hw Disparo. Si está habilitado, en caso de CB indefinido, Rating Plug error o Installation error, se imparte un mando de apertura
del CB mediante la activación del TC.

If
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• Tiempo de Start-up
El tiempo de start-up es diferente para todas las protecciones involucradas.
Rango: 0,1 s ... 30 s, con pasos de 0,01 s.

13.2.9.2.3 Selectividad de zona “S”
La función de selectividad de zona, garantizada sólo en presencia de tensión auxiliar, permite aislar el área de defecto seccionando la instalación
sólo en el nivel más cercano al defecto y manteniendo operativo el resto del sistema.
La protección se obtiene conectando entre sí todas las salidas de selectividad de zona (ZSO=K51/SZout) de los relés pertenecientes a la misma
zona y llevando esta señal a la entrada de selectividad de zona (ZSI=K51/SZin) del relé inmediatamente aguas arriba. Si la operación de cableado
se ha efectuado correctamente, todas las entradas de selectividad de zona de los últimos interruptores de la cadena y todas las salidas de los
interruptores en la cabeza de cada cadena han de estar vacías.

Como ejemplo de aplicación, en la figura anterior, un defecto aguas abajo del "Relé 1a" será seccionado por este último sin la actuación del "Relé
1" ni del "Relé 0"; un defecto justo después del "Relé 1" será seccionado por este último sin que el "Relé 0" actúe, garantizando que las Áreas 2...n
permanezcan activas.

La salida ZSO se puede conectar, como máximo, a 20 ZSI de relés aguas arriba en la cadena de selectividad.

La longitud máxima de los cableados para la selectividad de zona, entre dos unidades, es de 300 metros.
Utilizar cable de dos hilos apantallado trenzado (ver nota A en el ap. 11.2.2).
La pantalla se debe poner a tierra únicamente en el interruptor del relé aguas arriba (lado ZSI).

El funcionamiento está garantizado sólo en presencia de tensión auxiliar.
La siguiente tabla lógica permite gestionar las señales de selectividad de Zona Input (ZSI) y Selectividad de Zona Output (ZSO):

Selectividad de Zona     Imáx > I2 Señal ZSI      Señal ZSO T de actuación

Desactivada NO 0 0 Ninguna actuación
Desactivada NO 1 0 Ninguna actuación
Desactivada SI 0 0 t2 programado
Desactivada SI 1 0 t2 programado
Activada NO 0 0 Ninguna actuación
Activada NO 1 1 Ninguna actuación
Activada SI 0 1 tselectividad

Activada SI 1 1 t2 programado

El tiempo t2 debe configurarse con un valor mayor o igual que tselectividad +50 ms, en el interruptor puesto aguas arriba, no hace falta en el primero
de la cadena.

13.2.9.3 Doble S
Gracias al nuevo relé PR123/DC que permite configurar dos umbrales de protección S independientes y activos simultáneamente, es posible
obtener la selectividad incluso en condiciones críticas.
Con esta función es posible obtener un mejor nivel de selectividad respecto al uso de un relé sin "doble S". Dicha función es válida sólo para t=K.

13.2.9.4 Protección “I”
La protección puede habilitarse/inhabilitarse desde el menú.
Si la selectividad de zona “S” está activada, durante la actuación del relé por “I” se activa igualmente la señal de salida ZSO para garantizar el
funcionamiento correcto de los relés anteriores y posteriores.

13.2.9.4.1 Umbral de start-up “I”
Es posible seleccionar la función de start-up.
La función puede habilitarse desde el menú en la pantalla de la protección "I".
El comportamiento de la funcionalidad es idéntico al descrito para la protección "S" (ver ap. 13.2.9.2.2).

13.2.9.5  Protección contra el cierre en cortocircuito "MCR"
La función MCR resulta útil para proteger la instalación contra eventuales cierres por cortocircuitos.
Esta protección entra en función tras el cierre del CB, durante un tiempo comprendido entre 40 y 500 ms y con un umbral establecidos por el
usuario, utilizando el mismo algoritmo de la protección I. La protección puede desactivarse y constituye una alternativa a la protección "I".
Esta función puede activarse mediante una unidad de bolsillo PR010/T, vía software SD-Testbus2, SD-Pocket o a través del sistema a distancia
vía bus de sistema.
Esta función dispone de una única curva de protección de tiempo fijo.

Área 1

RELÉ 1a RELÉ 1b
ZSO ZSO 1a  1b

RELÉ 1
ZSI1

ZSO1

Área 2 Área n○ ○ ○ ○

RELÉ 2
ZSI2

ZSO2

RELÉ 0
ZSI0

RELÉ n
ZSIn

ZSOn

○ ○ ○ ○
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13.2.9.6 Protección “G”
La protección, que se puede inhabilitar, puede ser de tiempo fijo (t=k) o tiempo dependiente (t=k/i2); en este último caso, el tiempo de actuación
se obtiene mediante la expresión:

máx.
�
�

�

�

�
�

�

�
,

2

I2
t4   donde I=If /I4 , If es la corriente de defecto e I4 el umbral de protección.

NOTA. Tiempo expresado en segundos.

Es posible inhabilitar el mando de disparo de la protección ("Habilitación disparo: Off").
Mientras dure el defecto a tierra no se verificará la apertura del CB sino únicamente se señalizará la condición de alarma (LED
"Alarma" encendido y mensaje de alarma).

Esta protección se realiza dentro del relé sumando vectorialmente las corrientes de las dos polaridades. La corriente de defecto se define mediante
la siguiente fórmula:

En el caso de que el circuito no presente ningún defecto, el módulo de la sumatoria de dichas corrientes es siempre nulo; si existe un defecto,
el valor de la corriente de defecto asumirá un valor cada vez más grande en función de su gravedad. Ésta es la modalidad de funcionamiento
predeterminada.

13.2.9.6.1 Umbral de start-up “G”
Es posible seleccionar la función de start-up si se ha seleccionado la curva de tiempo fijo.
Esta función puede habilitarse e inhabilitarse en la pantalla de la protección "G".
El comportamiento de la funcionalidad es idéntico al descrito para la protección "S" (ver ap. 13.2.9.2.2).

13.2.9.6.2 Selectividad de zona “G”
Es posible habilitar la función de selectividad de zona si ha sido seleccionada la curva de tiempo fijo, y el funcionamiento esté garantizado sólo en
presencia de tensión auxiliar.

La selectividad de zona "G" puede activarse simultáneamente con la selectividad de zona "S".
El comportamiento y el cableado de la función son idénticos a los descritos para la selectividad de zona "S" (ver ap. 13.2.9.2.3).

13.2.9.7   Protección contra el desequilibrio “U”
La protección, de tiempo fijo y excluible, actúa si se detecta un desequilibrio entre dos polaridades superior al umbral fijado t6, durante un tiempo
superior o igual al tiempo I6 configurado. Rango: 2 … 90%, con pasos de 1%.

El porcentaje de desequilibrio se calcula con la fórmula 100máx mín

máx

I -IDeseq.=
I

⋅  donde Imáx es la corriente de polaridad máxima e Imín la mínima.

Es posible inhabilitar el mando de disparo de la protección ("Habilitación disparo: Off").
En tal caso, mientras dura el desequilibrio, el CB no se abre sino que únicamente se indica dicha condición mediante el
encendido del LED "Peligro" y el mensaje de advertencia correspondiente.
Cuando el valor de la corriente de polaridad es superior a 6xIn, la función "U" se autoexcluye porque en este caso actúan las
otras protecciones.
Para valores de corriente de polaridad máxima inferiores a 0,3xIn, la protección no está habilitada.

13.2.9.8 Protección contra sobretemperatura interna al relé "OT"
En el interior de la unidad PR123/DC se encuentra un sensor que monitoriza la temperatura de la unidad.
Esto permite señalar la presencia de temperaturas anómalas que pueden causar fallos temporales o continuos de los componentes electrónicos
de la unidad.

Dicha protección prevé dos estados de funcionamiento:

Estado de “WARNING TEMPERATURE” con   –25°C < temp. < -20°C o   70°C < temp. < 85°C       : el display se apaga y el
LED "PELIGRO" parpadea a 0,5 Hz.

Estado de “ALARM TEMPERATURE” con    temp. <  –25°C      o   temp. > 85°C        : el display se apaga,

los LEDs "PELIGRO" y "ALARMA" parpadean a 2 Hz y se activa el disparo (si ha sido habilitado mediante el parámetro "Over Temper. Trip = On").

NOTA:
� En caso de Peligro y Alarma, el display se apaga momentáneamente para proteger su funcionamiento.
� La temperatura monitorizada no se puede ver en el display.

La protección está siempre activa, tanto en auxiliar como en autoalimentación.

La inhabilitación del mando de disparo de la protección hace que la unidad PR123/DC pueda funcionar, con el interruptor
cerrado, en un rango de temperaturas para el cual no se garantiza el funcionamiento correcto de los componentes electrónicos.

A B
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13.2.9.9 Función de control de las cargas
Es posible activar/desactivar las diversas cargas puestas aguas abajo antes que la protección por sobrecarga L actúe y provoque la actuación
del interruptor puesto aguas arriba. Esto se realiza mediante contactores o interruptores de maniobra-seccionadores (cableados exteriormente
al relé), controlados por el PR123/DC mediante los contactos del módulo PR120/K o de la unidad externa PR021/K.

Los umbrales de corriente son inferiores a los que están disponibles con la protección L, de forma que el control de las cargas pueda utilizarse
para evitar la actuación por sobrecarga. Esta función está operativa cuando está presente la alimentación auxiliar o la alimentación desde PR120/
V (ver el ap. 14.1.3).
La lógica de funcionamiento contempla el accionamiento de tres contactos en correspondencia con la superación de los umbrales LC1, LC2 e
Iw especificados.
Los umbrales LC1 y LC2 están expresados en porcentaje de I1 (umbral de corriente configurado para protección L), mientras que la "corriente
de peligro" Iw está expresada en valor absoluto. Los valores utilizables se indican en la siguiente tabla:

Corriente de Peligro Iw 0,30 ÷ 10,00 pasos 0,05xIn

Umbral LC1 50% ÷ 100% pasos 1% xI1

Umbral LC2 50% ÷ 100% pasos 1% xI1

Desde PR123/DC es posible asociar a cada contacto de PR120/K o PR121/K la configuración (NA o NC), el tiempo de retardo y la posible
autorretención.

13.2.9.10 Protecciones de tensión "UV" y "OV"
La unidad PR123/DC realiza 2 protecciones de tensión, excluibles y de tiempo fijo (t=k) regulable, activas con autoalimentación o con alimentación
auxiliar:
– Under voltage (tensión de línea mínima) "UV";
– Over voltage (tensión de línea máxima) "OV"

Además del funcionamiento normal de temporización y disparo, las protecciones de tensión pueden hallarse, únicamente con tensión auxiliar
o alimentación desde el módulo PR120/V o PR120/LV, en un estado definido como de "Alarma" (LED "Emergencia" encendido y visualización del
mensaje de alarma). De hecho, en el caso de que el interruptor se encuentre abierto y no se detecte la corriente, la temporización lleva al estado
de "alarma" y no al "disparo" ya que el defecto relacionado con las tensiones puede persistir incluso con el interruptor abierto y la unidad estaría
siempre en temporización. Del estado de "alarma", cuando se detecta el cierre del interruptor o el paso de corriente, se pasa inmediatamente
al "disparo" sin temporización.

13.2.9.10.1    Protección “UV”
Cuando la tensión mínima desciende por debajo del umbral U8 configurado, la protección temporiza durante el tiempo programado t8 y, luego,
abre.

13.2.9.10.2    Protección “OV”
Cuando la tensión máxima de fase supera el umbral U9 configurado, la protección temporiza durante el tiempo programado t9 y, luego, abre.

13.2.9.11 Protección contra inversión de potencia activa "RP"
La unidad PR123/DC realiza la protección contra inversión de potencia activa, que se puede excluir, de tiempo fijo (t=k) regulable, en
autoalimentación y en alimentación auxiliar.
Cuando la potencia activa total inversa (suma de la potencia de las 2 polaridades) supera el umbral de potencia activa inversa P11 configurado,
la protección temporiza durante el tiempo configurado t11 y, luego, abre.
El signo menos (`-') delante del umbral y de la potencia indica potencia inversa; el umbral se indica en porcentaje de "Pn", donde "Pn" es la potencia
asignada del interruptor.

13.2.9.12 Doble configuración de las protecciones
Con la doble configuración de las protecciones, el PR123/DC puede memorizar una serie de parámetros alternativos para todas las protecciones.
La segunda serie de parámetros (juego B) puede reemplazar la serie predeterminada (juego A) mediante un mando exterior. El paso del juego
A al juego B resulta posible cuando se verifica una modificación de la configuración de red o cuando se manifiesta una emergencia capaz de
cambiar la capacidad de carga y los niveles de cortocircuito.
La segunda serie de parámetros (juego B) pueden activarse mediante:
- Entrada digital proporcionada con el módulo PR120/K que, por ejemplo, puede conectarse a un contacto auxiliar de un acoplador de barras;
- Red de comunicación mediante el PR120/D-M (por ej. cuando está programada la conmutación);
- Directamente desde la interfaz de usuario del PR123/DC (ver menú configuraciones en el ap. 13.5.4);
- Con tiempo configurable en juego A y juego B después que el interruptor se ha cerrado;
- Dependiendo de la presencia de Vaux
Durante el funcionamiento, el estado (juego A y juego B) se indica en el display.
Por defecto la doble configuración está inhabilitada, para habilitarla, ver el ap. 13.5.4.1.
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L
� � � � :    0.4xIn  ≤ I1 ≤ 1xIn 3s ≤ t1 ≤ 102s(1), pasos 3s               Disparo entre     ± 10%, If ≤ 4 In

curvas IEC60255-8         pasos 0,01xIn t1@ 3I1                                                 1,05 y 1,2xI1   ± 20%, If > 4 In

S1 : � : : �    0,6 xIn ≤ I2  ≤10xIn 0,05s ≤ t2 ≤ 0,35s, pasos 0,01s                     ±7%,Ig ≤ 6 In         El mejor de los dos datos

(t=k)         pasos 0,1xIn 0,10s ≤ t2start-up ≤ 30s, pasos 0,01s         ±10%,Ig > 6 In     ± 10% o 40 ms

        0,6 xIn ≤ I2 start-up ≤10xIn 0,04s ≤ t2sel ≤ 0,20s, pasos 0,01s
       pasos 0,1xIn

S1 : � � � :  0,6xIn ≤ I2 ≤10xIn 0,05s ≤ t2≤ 0,35s,                            ±7%,Ig ≤ 6 In       ± 15%, Ig ≤ 6 In
(t=k/I2)         pasos 0,1xIn pasos 0,01 a 10xIn                          ±10%,Ig > 6 In      ± 20%, Ig > 6 In

S2 : � : : � 0,6xIn ≤ I2 ≤10xIn 0,05s ≤ t2 ≤ 0,35s, pasos 0,01s                  ±7%,Ig ≤ 6 In      El mejor de los dos datos

(t=k)        pasos 0,1xIn 0,10s ≤ t2start-up ≤ 30s, pasos 0,01s         ±10%,Ig > 6 In      ± 10% o 40 ms

0,04s ≤ t2sel ≤ 0,40s, pasos 0,005s

I : � � : �    1,5xIn ≤ I3 ≤ 10xIn ≤ 30 ms
(t=k)         pasos 0,1xIn 0,10s ≤ t2 start-up ≤ 30s, pasos 0,01s            ± 10%

para I>I4

MCR : � � � �    6,0xIn ≤ I5 ≤ 10xIn            ≤ 30 ms(3)               ± 10%
(t=k)         pasos 0,1xIn

G(4) : : : : �    0,20xIn ≤ I4 ≤1xIn 0,1s ≤ t4 ≤ 1s, pasos 0,05s                     El mejor de los dos datos

(t=k)         pasos 0,02xIn 0,1s ≤ t4start-up ≤ 1s, pasos 0,02s ±  7%             ± 10% o 40 ms

0,04s ≤ t4sel ≤ 0,2s, pasos 0,01s
para I>I4

G(4) : : � � �    0,20xIn ≤ I4 ≤1xIn 0,1s ≤ t4 ≤ 1s, pasos 0,05s ±  7% ± 15%
(t=k/I2)             pasos 0,02xIn                @Ig>4In

U : : � � �    2% ≤ I6 ≤ 90% 0,5s ≤ t6 ≤ 60s, pasos 0,5s ± 10%       El mejor de los dos datos

(t=k)        pasos 1%                        ± 10% o 40 ms

OT � : � � �        Fijo, definido por SACE Instantáneo ± 5°C _____
(temp=k)

Iinst � � � � �    Automático, definido Instantáneo
       por SACE

UV : : � � �    0,5xUn ≤ U8 ≤ 0,95xUn 0,1s ≤ t8 ≤ 5s, pasos 0,1s ± 5%        El mejor de los dos datos

(t=k)         pasos 0,01xUn ± 10% o 40 ms

OV : : � � �    1,05xUn ≤ U9 ≤ 1,2xUn 0,1s ≤ t9 ≤ 5s, pasos 0,1s ± 5%        El mejor de los dos datos

(t=k)         pasos 0,01xUn                        ± 10% o 40 ms

RP : : � � � - 0,3xPn≤ P11 ≤-0,1xPn 0,5s ≤ t11 ≤ 25s, pasos 0,1s ± 10%      El mejor de los dos datos

(t=k)             pasos 0,02 Pn                        ± 10% o 40 ms

Control : � � � � 50%÷100%
 cargas pasos 0,05xI1
 LC1/LC2

Peligro Iw : � � � �     0,3÷10In pasos 0,05xIn  ±  10% 10÷40 ms

13.2.9.13   Tabla sinóptica de los ajustes de las funciones de protección para PR123/DC

Protección Rango umbral Tolerancia tiempo
(2)

Rango tiempo Tolerancia
umbral (2)
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(1)  El valor mínimo de dicha actuación es de 1 s independientemente del tipo de
curva configurada (autoprotección).

(2) Dichas tolerancias son válidas en las siguientes hipótesis:
- relé en régimen (sin start-up);
- tiempo de actuación configurado ≥ 100 ms.

(3) Tiempo de no actuación
(4) La protección G se inhabilita para valores de corriente superiores a 4In, para   I4

< 0,5 In, mayores que 6 In, para 0,5 In ≤ I4 < 0,8 In y mayores 8 In para   I4≥ 0,8 In.

Para todos los casos no contemplados por las hipótesis anteriores son válidos los
siguientes valores de tolerancias:

Protecciones Umbral de actuación Tiempo de actuación

L Disparo entre 1,05 y 1,25 x I1 ± 20%

S ± 10% ± 20%
I ± 15% ≤ 60ms
G ± 10% ± 20%
Otras ± 20%
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13.2.9.14  Tabla de medidas

Tipo de medida         Rango de operatividad normal

                                        Rango de valores que puede medir el relé    Rango        Tolerancia   %

Corrientes 0,05 ... 12 In 0,3 ... 4 In ± 5

Corriente de defecto a tierra 0,05 ... 4 In 0,3 ... 4 In ± 5

Tensión (PR120/V) 10 V ... 1000 V 70 V ... 1000 V ± 1
(PR120/LV) 10 V ... 48 V 24 V... 48 V ± 1

Energía activa 0,02 ... 16 Pn 0,3 ... 6 Pn ± 2,5
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13.2.10    Curvas de actuación
Las curvas de actuación que se muestran son indicativas y representan exclusivamente un subgrupo de las que pueden seleccionarse (ver ap.
13.5.2).

13.2.10.1 Curvas de actuación funciones L-S(t=k/I2)-I

13.2.10.2 Curvas de actuación funciones L-S(t=k)-I
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13.2.10.3 Curvas de actuación función G

t [s]

1 10
10-1

1

10

102

103

104

10 -2

x In
10 -1

0,02

0,5

100,5 … 60

0,9

60

0,02 … 0,9

U

13.2.10.4 Curvas de actuación función U
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t [s]

10-1

10-2

1

10

102

103

104

0,3 0,5 0,7 0,9 1,1 1,3
x Un

0,1

0,5 0,95
0,5 … 0,95

100,1 … 5

5

UV

t [s]

10-1

10-2

1

10

102

103

104

1 1,05 1,1 1,15 1,2 1,25 1,3
x Un

1,05 … 1,2

100,1 … 5

1,05 1,2

0,1

5

OV

13.2.10.5 Curvas de actuación función UV

13.2.10.6 Curvas de actuación función OV
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t [s]

10-1

1

10

102

103

104

-0,1
x Pn

0-0,3-0,4 -0,2

100,5 … 25

0,5

25

-0,3 -0,1

-0,3 … -0,1

RP

13.2.10.7 Curvas de actuación función RP

13.3 Puesta en servicio

13.3.1 Conexiones
Para las conexiones que ha de efectuar el usuario, se aconseja seguir escrupulosamente las instrucciones de este
documento. De esta manera, se podrán satisfacer todas las normas de referencia internacionales y garantizar un perfecto
funcionamiento del relé, incluso en condiciones ambientales y electromagnéticas difíciles. Considerar en especial los tipos
de cable, las conexiones a tierra y las distancias máximas aconsejadas.

13.3.2 Control de la conexión TC

Si la instalación del PR123/DC ha sido realizada por el usuario se recomienda, antes de cerrar el CB, controlar la última línea
del display al realizar el primer encendido del relé con la unidad de alimentación PR030/B. No deben aparecer mensajes
de TC desconectado; en caso contrario, no cerrar el CB y realizar las conexiones correctas.

13.3.3 Prueba
Antes de la puesta en servicio, es posible efectuar una prueba mediante el uso de la función específica
de "Autotest" que se puede activar en el PR123/DC. Si el resultado es positivo, se visualiza en el display.
Luego, es posible probar, también con la función específica (Test de disparo), toda la cadena del TC.
Si el resultado es positivo, se abre el CB. Para la ejecución de la prueba de disparo, pulsar el pulsador
"i Test" y al mismo tiempo la tecla "INTRO".
Comprobar, en la misma pantalla "PR123/DC Test", el estado de abierto o cerrado del CB, controlando
que el CB esté cerrado y sin corriente.

13.3.4 Control de las conexiones
Una vez concluidas las configuraciones iniciales, para comprobar la conexión de las tomas de tensión a las barras de potencia,
controlar que, con tensión en los terminales de entrada de potencia y con el CB abierto y sin Vaux, el relé se encienda. Si la
prueba falla, no se garantiza el funcionamiento con alimentación de las tensiones de barra sin Vaux Consultar con ABB SACE.

1/6

CB cerrado

Auto Test

Prueba dispositivo (off)

Estado CB

Pruebas
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13.3.5 Configuraciones iniciales
Si el PR123/DC se suministra instalado directamente en el CB, ABB SACE se encarga de configurar correctamente todas las variables referidas
al CB o a la aplicación específica (por ej. tipo de CB, calibre del Rating Plug...). Si está instalado el módulo PR120/V, el usuario debe definir
adecuadamente la tensión asignada. Si, en cambio, PR123/DC se suministra como pieza suelta, el usuario deberá configurar todos los parámetros
necesarios. Nótese que ABB SACE define cada configuración posible según lo indicado en el apartado de los parámetros predeterminados (ver
el ap. 13.4.4).

Aparte de esto, es indispensable que el usuario, antes de poner en servicio el PR123/DC, modifique la contraseña y defina
correctamente todos los parámetros que se pueden modificar.

13.3.6 Gestión de la contraseña
¿Desea configurar la contraseña? [0***]

Para acceder a la modalidad "EDIT" es necesario introducir una contraseña numérica de cuatro cifras. Los valores posibles de la contraseña van
de 0000 a 9999. Para la contraseña predeterminada, ver el ap. 13.4.4. Seleccionar el primer dígito (entre `0'...'9' ) mediante las teclas ↑ y ↓ y
pulsar ↵ para confirmar la cifra y pasar a la siguiente.
Tras la introducción de la cuarta cifra, se efectúa el control de la contraseña completa. Si es correcta, se pasa del estado de "READ" al estado
de "EDIT". .

Si la contraseña es incorrecta, aparece el mensaje
Contraseña errónea

que permanece hasta que se pulsa la tecla ESC o transcurren 5 segundos..

Durante la introducción de la contraseña es posible interrumpir la operación pulsando la tecla ESC.

Anulación de la contraseña.
Configurando la contraseña en [0000] (en el menú "Ajustes Sistema"), se obtiene la inhabilitación de la solicitud de la contraseña. En consecuencia,
el paso de "READ" a "EDIT" siempre es posible.

Para introducir una nueva contraseña, seleccionar la opción "Contraseña nueva" desde el menú "Ajustes Sistema".

13.3.7 Control del sentido de la potencia
Para verificar que el sentido de la potencia esté correctamente definido, inhabilitar la protección RP (o activar el bloqueo del
disparo) y, con el interruptor cerrado y las cargas mínimas alimentadas, comprobar que la potencia indicada en el display
del relé sea coherente con la configuración del sistema.
Si no es así, modificar el parámetro “Flujo de potencia" (ver el ap. 14.1.4.2).

13.3.8 Sustitución del relé electrónico

13.3.8.1  Instalación
Para realizar el procedimiento de instalación de un PR123/DC, proceder de la siguiente manera:

1. Con el interruptor abierto y en lo posible seccionado, instalar la unidad de protección en el interruptor
2. Alimentar la unidad SÓLO con el PR030/B
3. Si no estuviesen presentes otros errores, en el display se visualiza el mensaje       Configuración (error de configuración) acompañado

del encendido del LED amarillo con luz fija (Peligro)
4. Entrar en el menú "Ajustes" de la unidad
5. Seleccionar "Interruptor"
6. Seleccionar "Instalación unidad"
7. Introducir la contraseña
8. Seleccionar "Instalar" y pulsar "INTRO"
9. Tras el encendido del LED rojo con luz intermitente y la visualización del mensaje     Instalación (error de instalación), desconectar

PR030/B
10. Alimentar el relé con una fuente de alimentación cualquiera
11. Comprobar que no haya errores de configuración.

13.3.8.2  Desinstalación
Para llevar a cabo el procedimiento de desinstalación de un PR123/DC, realizar las siguientes operaciones:

1. Con el interruptor abierto y/o seccionado, alimentar la unidad con PR030/B
2. Entrar en el menú "Ajustes" de la unidad
3. Seleccionar "Interruptor"
4. Seleccionar "Instalación unidad"
5. Introducir la contraseña
6. Seleccionar "Desinstalar" y pulsar "INTRO"
7. Extraer la unidad PR030/B
8. Extraer la unidad PR122/DC del interruptor
9. Para extraer el conector del TC, proceder según se muestra en la figura junto a estas líneas.

La ejecución del procedimiento de desinstalación no es estrictamente necesaria, pero permite memorizar algunos parámetros del interruptor,
como el desgaste de los contactos y otros que de lo contrario se perderían. Los datos en cuestión se transmitirán luego a la nueva unidad
PR123/DC que se instale en el mismo interruptor.
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13.4 Interfaz de usuario

Refer. Descripción

1 Seccionador tomas de tensión

2 LED presencia tensión de barra

3 LED de señalización de prealarma

4 LED de señalización de alarma

5 Display gráfico (el mensaje ABB que se visualiza en la parte inferior izquierda indica el funcionamiento normal)

6 Número de serie (serial number) del PR123/DC

7 Rating plug

8 Pulsador de salida de los submenús o de anulación (ESC)

9 Pulsador para el puntero (ARRIBA)

10 Pulsador para el puntero (ABAJO)

11 Tecla INTRO para confirmar los datos o cambiar las pantallas

12 Conector de TEST para conectar el relé o probarlo mediante un dispositivo exterior (unidad de batería PR030/B, unidad de
comunicación inalámbrica BT030 o unidad de test PR010/T)

13 Pulsador de prueba e informaciones "i Test"

1 2 3 4 5 6 7

13

12111098

13.4.1 Uso de los pulsadores
Los campos modificables se pueden rellenar utilizando las teclas ↑ o ↓ y confirmando con la tecla ↵. Tras acceder a la pantalla deseada, para
desplazarse de una magnitud a otra, deben pulsarse las teclas ↑ o ↓. Para modificar una magnitud, colocar el puntero sobre dicha magnitud
(el campo que se puede modificar quedará blanco sobre fondo negro) y utilizar la tecla ↵.

Para confirmar la programación de los parámetros configurados, pulsar la tecla ESC remontando los menús hasta visualizar la pantalla de
confirmación de la programación; seleccionar la opción confirmación y pulsar INTRO para la programación de los datos.

El pulsador "i Test" debe utilizarse para realizar el test de disparo, para visualizar la pantalla de informaciones y para visualizar la última actuación
si ha provocado un apagado del mismo.

Descripción de los iconos que se visualizan en el display

Símbolo Descripción

     Control a distancia

   dual setting activo. Configuración A activada

Icono fijo: registrador de eventos (data logger) activo

Icono intermitente: disparo efectuado

         Vaux presente

         Fase de modificación parámetros
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“EDIT”:
9 Todo lo permitido en modalidad READ
9 Configuración de la unidad
9 Programación de los parámetros correspondientes a las protecciones
9 Funciones de TEST de la unidad

Para acceder al estado de "EDIT" es necesario pulsar la tecla ↵ en una pantalla con campos editables; luego se solicita una contraseña para habilitar
el paso al estado de editing.
En la siguiente tabla se resume el uso de los pulsadores:

Tecla Función

Movimiento entre las pantallas
Movimiento en el interior de los menús
Modificación de los valores de los parámetros

Terminación de la fase de configuración, con aceptación del resultado
Elección de la opción de menú

Acceso a los menús de navegación desde las pantallas predeterminadas
Retorno al nivel anterior durante la navegación en el interior de los menús hasta regresar a las pantallas
predeterminadas
Salida de la fase de modificación de un parámetro, cancelando la modificación

Con esta tecla se reactiva el display luego que ha sido apagado dentro de las 48 horas tras la apertura del
interruptor en autoalimentación. permettono
di accedere a pagine riservate.

13.4.3 Modificación de los parámetros
Desplazándose en el interior del Menú Principal es posible entrar en todas las pantallas referentes a las configuraciones y a las parametrizaciones
con la posibilidad de modificar los valores de los parámetros configurados.
Al terminar algunas programaciones, se deberá Confirmar/Cancelar/Modificar las opciones realizadas. Este procedimiento no se aplica a todas
las programaciones. A continuación se muestran dos ejemplos: uno para el caso en que no se solicita la confirmación de las modificaciones
realizadas, y el otro en el cual aparece la pantalla de confirmación.

Procedimiento que no utiliza la confirmación de programación
Por ejemplo, para configurar la fecha del sistema, la secuencia correcta es la siguiente:

Pulsar la tecla ESC para acceder al Menú Principal.

10:22:53

400A

I V

690V

Desde el Menú Principal, seleccionar la opción AJUSTES

pulsar la tecla ↵ (INTRO)

Seleccionar SISTEMA

pulsar la tecla ↵ (INTRO)

Seleccionar la opción de menú FECHA

pulsar la tecla ↵ (INTRO)

3/5

Ajustes generales

Medidas

Ajustes

Protecciones

Menu

8/9

Ajustes de sistema

Sistema

Intervalo de medida

Ajustes

Dual set

1/4

12 Jun 2007

Hora

Idioma

Fecha

Sistema

13.4.2  Modalidades Read y Edit
El mapa de los menús (ver ap. 13.5.1) visualiza todas las pantallas que se pueden obtener y los movimientos que se deben efectuar con el teclado,
en el estado "READ" (únicamente para leer los datos) o en el estado "EDIT" (para la configuración de los parámetros).

Desde cualquier pantalla, si no se realiza ninguna operación durante 120 segundos, aparece automáticamente la pantalla predeterminada (ver
ap. 13.5.1).

Las funciones que se pueden ejecutar en función del estado son:
“READ”:
9 Consulta de las medidas y los históricos
9 Consulta de los parámetros de configuración de la unidad
9 Consulta de los parámetros de protección
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Será solicitada la introducción de la contraseña
introducir la contraseña (ap. 13.3.6)

pulsar la tecla ↵ (INTRO)

Modificar la fecha utilizando las teclas ↓ (flecha abajo)

↑ (flecha arriba) y para confirmar pulsar la tecla ↵ (INTRO).

Pulsar 2 veces la tecla ESC para regresar al Menú Principal.

Procedimiento que utiliza la confirmación de la programación

Por ejemplo, para modificar el umbral de la protección L, la secuencia correcta es la siguiente:

Pulsar la tecla ESC para acceder al Menú Principal.

Desde el Menú Principal, seleccionar la opción PROTECCIONES

pulsar la tecla ↵ (INTRO)

Desde el Menú Protecciones, seleccionar la opción PROTECCIÓN L

pulsar la tecla ↵ (INTRO)

Fecha

Enter password

12 Jun 2007

Contraseña

Configurar contraseña

0***

10:22:53

400A

I V

690V

1/5

Measures

Settings

Protections

Menu 1/5

Configuración protecciones

Medidas

Ajustes

Protecciones

Menú

1/9

Sobrecarga

Protección S

Protección S2

Protección L

Protecciones

Desde el Menú Protección L, seleccionar la opción UMBRAL

pulsar la tecla ↵ (INTRO)

Será solicitada la introducción de la contraseña

introducir la contraseña (ap. 13.3.6)

pulsar la tecla ↵ (INTRO)

1/3

Tiempo t1

Memoria térmica

Umbral l1

Protección L

Contraseña

Configurar contraseña

0***
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Seleccionar el valor deseado en la lista
y pulsar la tecla ↵ (INTRO) para confirmar.

Pulsar 2 veces la tecla ESC

Antes de acceder al Menú Principal se visualizará la siguiente pantalla:

Aceptar la nueva configuración
Rechazar la nueva configuración (se mantiene la anterior)
Modificar los valores introducidos anteriormente

Para seleccionar la opción deseada, usar las teclas ↓ (flecha abajo), ↑ (flecha arriba) y confirmar pulsando la tecla ↵ (INTRO).

13.4.3.1 Modificación de la configuración básica
Si la unidad PR123/DC se encuentra en una situación de alarma, no es posible efectuar ninguna parametrización.

La configuración de la unidad se debe realizar en modalidad Edit.

Siguiendo las indicaciones del apartado 13.4.3, visualizar en el display:

Modificar la Fecha del Sistema
Modificar la Hora del Sistema
Seleccionar el Idioma del Sistema

Para modificar la contraseña de Sistema, seleccionar la opción de menú correspondiente y pulsar la tecla ↵ (INTRO); a continuación se pedirá
la introducción de la contraseña ANTERIOR y luego será posible introducir la contraseña nueva dos veces.
Pulsar 2 veces la tecla ESC para regresar al Menú Principal.

Antes de acceder al Menú Principal se visualizará la siguiente pantalla:

Aceptar la nueva configuración
Rechazar la nueva configuración (se mantiene la anterior)
Modificar los valores introducidos anteriormente.

1/3

Confirmar

Cancelar

Modificar

Confirmar

Programmación

1/3

Confirmar

Cancelar

Modificar

Confirmar

Programmación

1/4

12 Jun 2007

Hora

Idioma

Fecha

Sistema

4/4

****

Idioma

Nueva contraseña

Hora

Sistema Contraseña

Configurar contraseña

0***

Umbral I1

0,4 In (320A)

Nota: para configurar el idioma de sistema, controlar que:
- El relé esté definido en local (si PR120/D-M está presente);
- El CB está abierto.
Si una de estas condiciones no se cumple, el relé no permitirá la modificación del idioma.
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13.4.4   Configuraciones predefinidas
ABB SACE suministra la unidad PR123/DC con los siguientes parámetros predefinidos (Ajustes A y B):

# Protección On/Off Umbrales Tiempo Curva M.T. S.Z. Disparo

1 L -- 1 In 102 s I2t Off -- --

2 S Off 6 In 50 ms K -- Off: 0,04s --

3 I On 4 In -- -- -- -- --

4 G Off 0,2 In 0,4 s K -- Off: 0,04s On

5 U Off 50 % 5 s Off

6 OT -- Off

7 K LC1 Off 50 % I1

8 K LC2 Off 75 % I1

9 UV Off 0,9 Un 5 s Off

10 OV Off 1,05 Un 5 s Off

11 RP Off - 0,1 Pn 10 s Off

12 Idioma -- Engl

13 PR021/K Off

14 Tipo módulo medida -- HIGH VOLTAGE

15 Tensión asignada -- 500V

16 S startup Off 6 In 100 ms

17 I startup Off 4 In 100 ms

18 G startup Off 1 In 100 ms

19 Contraseña -- 0001

20 Intervalo medidas -- 60 min

21 Iw Off 3 In

22 MCR Off 6In 40 ms -- -- -- --
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13.5 Instrucciones operativas/funcionamiento en servicio

13.5.1 Menús
Como ya se ha visto anteriormente, el PR123/DC utiliza el display para visualizar mensajes, gráficos y menús. Éstos se organizan de manera lógica
e intuitiva. Se indica a continuación el diagrama general de acceso a las pantallas principales del menú.

10:22:53

400 A
690 V

U1 U2

1/7

CB no definido

Auto test

Trip test (off)

Estado CB

Pruebas

5/7

Prueba dispositivo

Módulo SIGNALLING

Módulo COM

Selectividad de zona

1/5

Configuración protecciones

Medidas

Ajustes

Protección

Menú

2/5

Medidas, gráficos, armónicas

Medidas

Ajustes

Protección

Menú

1/2

Unidad de protección

Informaciones

Unidad de protección

Interruptor

5/5

Informaciones

Pruebas

Informaciones

Ajustes

Menú

4/5

Prueba dispositivo

Ajustes

Pruebas

Medidas

Menú

3/5

Ajustes generales

Medidas

Ajustes

Protección

Menú

Aperturas, medidas, archivo

Desgaste contactos

Energía

Históricos

Medidas 1/3

HW trip

Módulos

Interruptor

Ajustes 1/8

Sistema

Display

Ajustes 4/8

Intervalo de medida

Datalogger

Dual set

Pruebas
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Cada vez que se activa la unidad, o si pasan 2 minutos sin usar el teclado, el display muestra la siguiente pantalla (predeterminada):

13.5.2  Menú Protecciones
Desde la interfaz, pulsando la tecla INTRO, en el display se accede al menú de las diversas protecciones disponibles.

Las diversas protecciones pueden visualizarse con las teclas "flecha arriba" y "flecha abajo".
Se pueden ver los datos correspondientes a las protecciones:
L, S, S2, I, G, U, UV, OV, RP, OT, PROTECCIÓN CARGAS.

Ejemplo de navegación en el Menú Protecciones
Desde la pantalla general de las protecciones, pulsando la tecla INTRO, se entra en el Menú Protección L.
Es posible seleccionar con la "flecha arriba" y la "flecha abajo" las opciones del menú y confirmarlas pulsando INTRO. Tras la presión de dicha
tecla, será solicitada la contraseña y luego será posible seleccionar las funciones asociadas a la protección L (como en el ejemplo).

Ejemplo de selección del Umbral I1

13.5.2.1 Tabla Menú Protecciones

Protección Parámetro/Función

L Umbral I1

Tiempo t1

Memoria térmica ON / OFF

S Habilitación ON / OFF

Curva

Umbral I2

Tiempo t2

Selectividad de zona ON / OFF

Tiempo de selectividad

INTRO ↵ INTRO ↵

Porcentaje de las corrientes y tensiones
actuales respecto a los valores asignados
(100%)

Corriente de la polaridad más cargada

Tensión de la polaridad más cargada

10:22:53

400A

I V

690V

1/5

Measures

Settings

Protections

Menu 1/5

Configuración protecciones

Medidas

Ajustes

Protecciones

Menú 1/9

Sobrecarga

Protección S

Protección S2

Protección L

Protecciones

1/9

Sobrecarga

Protección S

Protección S2

Protección L

Protecciones 1/3

Tiempo t1

Memoria térmica

Umbral l1

Protección L Contraseña

Configurar contraseña

0***

Umbral I1

0,4 In (320A)

INTRO ↵

Contraseña +
INTRO ↵

Para el acceso análogo a los menús de las demás protecciones, consultar la tabla Menú Protecciones que se muestra a continuación.
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Protección Parámetro/Función

Habilitación StartUp ON / OFF

Umbral de StartUp

Tiempo de StartUp

S2 Habilitación ON / OFF

Umbral I2

Tiempo t2

Selectividad de zona ON / OFF

Tiempo de selectividad

Habilitación StartUp ON / OFF

Umbral de StartUp

Tiempo de StartUp

I Habilitación ON / OFF

Umbral I3

Habilitación StartUp ON / OFF

Umbral de StartUp

Tiempo de StartUp

G Habilitación ON / OFF

Curva

Umbral I4

Tiempo t4

Habilitación disparo ON / OFF

Selectividad de zona ON / OFF

Tiempo de selectividad

Habilitación StartUp ON / OFF

Umbral de StartUp

Tiempo de StartUp

U Habilitación ON / OFF

Función Corrientes/Tensiones

Umbral I6

Tiempo t6

Habilitación disparo ON / OFF

UV Habilitación ON / OFF

Umbral U8

Tiempo t8

Habilitación disparo ON / OFF

OV Habilitación ON / OFF

Umbral U9

Tiempo t9

Habilitación disparo ON / OFF
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Protección Parámetro/Función

RP Habilitación ON / OFF

Umbral P11

Tiempo t11

Habilitación disparo ON / OFF

OT Habilitación disparo ON / OFF

Control de cargas
Umbral 1
Habilitación ON / OFF
Umbral

Umbral 2
Habilitación ON / OFF
Umbral

Umbral lw
Habilitación ON / OFF
Umbral

Nota: para una explicación de las características de cada protección, así como para la configuración de las mismas y las curvas correspondientes,
ver el ap. 13.2.9.



L3904 Emax DC

71/108

Mod.

N° Doc.

Aparato Escala

Nº Pág.
1SDH000635R0005

Para la tabla sinóptica relativa a la navegación de las pantallas dedicadas al módulo PR120/K, ver ap. 14.3, y para la unidad PR021/K, ver ap.
15.1.

13.5.3  Menú Medidas
Para una descripción completa de las funciones del módulo PR120/V, ver el apartado 14.1.
A continuación se resumen los parámetros accesibles desde los menús en la unidad PR123/DC.

13.5.3.1     Tabla Menú Medidas

Configuración Parámetro/Función Valores Notas

Históricos

Aperturas Últimas aperturas (20)
Eventos Archivo eventos (80 eventos máx.)
Medidas
     I Max Corriente activa máxima
     P Max Potencia activa máxima
     P Mean Potencia activa media
     U Max Tensión máxima
     U Min Tensión mínima
     Puesta a cero medidas

Energía Contadores de energía
Puesta a cero contadores

Desgaste contactos Porcentaje de desgaste contactos CB

13.5.4  Menú "Ajustes"

Para modificar los parámetros en el Menú Ajustes es necesario introducir la contraseña.
3/5

Ajustes generales

Medidas

Ajustes

Protecciones

Menu

1/9

Configuración interruptor

HW Trip

Módulos

Interruptor

Ajustes

Instalación unidad

Installación unidad

Interruptor

Desinstalar

Instalar

Interruptor 2

INTRO ↵

 INTRO ↵

13.5.4.1 Tabla Menú "Ajustes"

Parámetro/Función Valores Notas

Interruptor Instalación unidad Instalada/Desinstalada

Módulos Módulo
     PR120/D-M - COM si está presente ver ap. 13.5.4.2.2
     PR120/K - Signalling si está presente ver ap.13.5.4.2.3
      Unidad Bus local Ausente – Presente

Data Logger Habilitación ON/OFF ver Anexo ap. 15.2
Frecuencia de muestreo
Fuente stop
Retardo stop
Reiniciar
Stop

Dual setting Habilitación ON/OFF
Opción predeterminada JUEGO A / JUEGO B
Dual Set cierre CB
Dual Set con Vaux

Intervalo de medida de 5 a 120 min, pasos 5 min

Sistema Fecha
Hora
Idioma English/Italiano/Francais/Deutsch/Español
Nueva contraseña

Display Contraste

INTRO ↵ +
Contraseña
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13.5.5 Módulos
Accediendo desde el menú "Ajustes" está disponible la serie de menús relativos a los módulos.

13.5.5.1 Módulo PR120/V - PR120/LV

Pueden seleccionarse los valores de la tensión primaria  ver ap. 14.1

13.5.5.2 Módulo PR120/D-M - COM

Las modalidades configurables son local y a distancia, ajustables tras la introducción de la contraseña. La dirección serie puede visualizarse tras
la introducción de la contraseña. El Baud Rate puede configurarse en los valores 9600 y 19200 bit/s. El protocolo físico permite las siguientes
opciones: (8,E,1), (8,O,1), (8,N,2), (8,N,1). El direccionamiento que puede configurarse es Modbus estándar o ABB. Para mayores informaciones
referentes al módulo de comunicación PR120/D/M, ver el apartado 14.2 de este manual.

13.5.5.3 Módulo PR120/K - SIGNALLING
Para un análisis completo del módulo de señalización, ver el apartado 14.3.

13.5.5.4 Ajustes para la unidad Bus Local
Si la unidad PR021/K está conectada, se deberá activar el bus local seleccionando "presente".

2/4

Parámetors de comunicación

Módulo COM

Módulo SIGNALLING

Módulo MEASURING

Módulos 1/5

Local

Dirección serie

Baudrate

Local/Remoto

Módulo COM
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En la siguiente tabla se resume el recorrido de navegación:

13.5.6.1 Tabla Menú Test

Parámetro/Función Valores Notas

Estado CB Abierto/Cerrado/Indefinido Indefinido sólo en caso de anomalía

Auto Test Test display

Test de disparo Habilitado/Inhabilitado

Módulo           Estado de los resortes Descargados/Cargados
PR120/D-M           Posición CB Aislado/Extraído

                Abrir CB
                Cerrar CB

Módulo           Input ON
PR120/K           Auto Test - - -

Selectividad           Protección S
de zona                (estado) Input ON/OFF

                Forzar Output
                Liberar Output

          Protección G
               (estado) Input ON/OFF
                Forzar Output
                Liberar Output

13.5.7 Menú Informaciones
En el Menú Informaciones se visualizan los datos relativos a la unidad de protección y al tipo de interruptor.

1/3Unidad de protección

N° :

Dispositivo

Versión

Normativa

Software

G0000A03A

: PR122/DC

: LSIG

: IEC

: 1,00

1/3Interruptor

Dispositivo

N° :

Corr. asig

Installación

Mantenimiento

: E2B800/SP

: 800 A

: 12 Jun 2007

: 12 Jun 2007

AF 050 94 092

1/2

Unidad de protección

Interruptor

Unidad de protección

Informaciones

INTRO ↵ ESC +↓
+  INTRO ↵

13.5.7.1 Informaciones sobre la actuación y los datos de apertura
En la unidad PR123/DC se memorizan todas las informaciones referentes al tipo de protección que ha actuado, a los datos de apertura, a la fecha
y a la hora. Mediante el pulsador "i Test", el relé visualiza todos estos datos directamente en el display. Para esta función no se requiere la alimentación
auxiliar. Con la alimentación auxiliar, las informaciones se indican de inmediato en el display sin necesidad de pulsar "i Test" y permanecen
indefinidamente mientras no se pulse el pulsador.
Las informaciones permanecen a disposición por 48 horas con el relé sin alimentar. Los datos referentes a las últimas 20 actuaciones se guardan
en la memoria. Con la conexión de una unidad de batería PR030/B y PR010/T o de una unidad de comunicación BT030, es posible recuperar
las informaciones referentes a los últimos 20 eventos registrados. El acceso a la visualización de los datos de apertura se realiza mediante el submenú
Históricos del menú Medidas. A continuación se indica un ejemplo de las informaciones facilitadas:

Siempre en el Menú Medidas es posible visualizar el porcentaje de desgaste de los contactos que indica aproximadamente la durabilidad eléctrica
de los contactos eléctricos del interruptor. La función del relé no se modifica por la presencia de mensajes de desgaste.
El mensaje de prealarma (desgaste > 80%, activación del LED "Peligro") indica que el desgaste ha alcanzado un valor elevado, el mensaje de
alarma (100% de desgaste, encendido del LED "Alarma") indica que debe comprobarse el estado de desgaste de los contactos.
El porcentaje de desgaste depende del tipo de interruptor y del número de aperturas realizadas por el interruptor, así como de la corriente absoluta
interrumpida en cada una de ellas.

Última apertura

12 Jun 2007

I : 625A

Protección L

N° 02

08:52:11:733

Número de aperturas debidas a las protecciones y a las pruebas de disparo

Indicación de la protección que ha actuado

- Valor de la corriente interrumpida si ha actuado LSIU
- Valor de la corriente G si ha actuado G
- Valor de la tensión si ha actuado OV o UV
- Valor de corriente y potencia si ha actuado Rp

13.5.6 Menú Test
El acceso al Menú "Test" se realiza mediante contraseña.

En este menú puede visualizarse el estado del CB, en el módulo de diálogo (módulo COM) el estado de los resortes y la posición del CB; además,
en este submenú es posible provocar la apertura y el cierre del CB.
Con la función "Test de disparo" se visualiza la inhabilitación/habilitación del disparo. En caso de habilitación, se abre el interruptor. La función
sólo se encuentra disponible con corriente de barra nula (usar Vaux PR030/B o PR010/T).
Además, en la pantalla -sólo con Vaux- es posible visualizar el estado del interruptor "ESTADO" para comprobar de esta forma el cableado correcto
de la entrada.

4/5

Prueba dispositivo

Ajustes

Pruebas

Medidas

Menú Contraseña

Configurar contraseña

0***

1/6

CB no definido

Auto Test

Prueba dispositivo (off)

Estado CB

Pruebas

INTRO ↵ INTRO ↵
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13.6.2  Señalizaciones eléctricas

K51/p1...p4 Señalizaciones eléctricas programables si están presentes el módulo PR120/K o la unidad PR021/K y la alimentación auxiliar.
K51/p1...p8 Señalizaciones eléctricas programables si están presentes la unidad PR021/K y la alimentación auxiliar.
Pulsando "i Test" es posible desactivar los contactos activados.

13.6   Definición de las alarmas y señales de la unidad PR123/DC

13.6.1   Señalizaciones ópticas

Señalización Descripción

•El umbral de prealarma se ha superado; corriente en el rango 0,9xI1< I < 1,05xI1;
•Desequilibrio entre dos polaridades superior al valor programado para la protección “U”, con disparo de

  Led Peligro (amarillo fijo)         protección deshabilitado;
•Desgaste de los contactos superior al 80% (e inferior al 100%);
•Ha sido superado el umbral de PELIGRO  Iw;
•Error de estado del interruptor;
•Error de configuración;
•Incongruencia configuraciones.

Led Peligro (amarillo 0,5Hz) •Superación del umbral de PELIGRO de la temperatura interior del relé.

Led Peligro (amarillo 2Hz) •Superación del umbral de ALARMA de la temperatura interior del relé.

• Presencia de corriente I > 1,3 I1 (temporización protección "L");
• Temporización en curso para la función de protección S;
• Temporización en curso para la función de protección G;

Led Alarm (rojo) • Temporización en curso para las funciones de protección de tensión (UV, OV);
• Temporización en curso para la función de protección de inversión de la potencia activa (RP);
• Temporización en caso de desequilibrio entre polaridades (protección U) superior al valor definido en la

   configuración con disparo de protección puesto en ON;
• Desgaste contactos = 100%;
• Rating Plug desconectado;
• Solenoide de apertura (TC) desconectado;
• Incongruencia CB/relé;
• Sensores de corriente desconectados;
• Error de instalación.

* La norma IEC 60947-2 define el umbral de temporización L para corriente: 1,05 < I < 1,3 I1.

13.6.3   Tabla de mensajes de error y peligro
A continuación se describen todos los mensajes que se pueden visualizar en el display sobre configuraciones erróneas, alarmas genéricas,
funciones de protección e información general.

Los símbolos que se indican a continuación en las señalizaciones de Peligro tienen el siguiente significado:

         = Señalización de Peligro/Protección en alarma, sin disparo (trip = off).
         = Protección en alarma, con disparo al final de la temporización (trip = on).
         =  Información, ninguna acción, a excepción de la visualización por parte del relé.

Mensaje de alarma Descripción Notas

Desgaste de los contactos Alarma por desgaste contactos Desgaste contactos = 100%

G (DISPARO OFF) Alarma protección G

Alarma T Alarma protección T Temperatura fuera de rango

T (DISPARO OFF) Alarma protección T

Alarma U Alarma protección U Protección U en temporización

Alarma UV Alarma protección UV

Alarma OV Alarma protección OV

Alarma RP Alarma protección RP

Carga LC1 Alarma control cargas LC1

Carga LC2 Alarma control cargas LC2

Sensor IA Alarma sensor corriente de polaridad IA Sensor polaridad IA desconectado o en avería

Sensor IB Alarma sensor corriente de polaridad IB Sensor polaridad IB desconectado o en avería

TC desconectado Solenoide de apertura desconectado o en avería

Rating Plug Error Rating Plug ausente o erróneo

Fecha no válida Pérdida informaciones reloj
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13.6.4   Mensajes de error visualizados en ventana emergente
A continuación se describen todos los mensajes que se visualizan en el display en una ventana emergente.

Mensaje de alarma Descripción Notas

Estado CB Error estado CB Probable error en Q26 y/o Q27

Instalación Error key plug

CB no definido Estado interruptor incoherente (Abierto/Cerrado) Probable error en Q26 y/o Q27

Bus local Error del bus local Ver ap. 13.7

Desgaste contactos Prealarma por desgaste contactos Desgaste de los contactos ≥ 80%

Prealarma L Prealarma protección L

Prealarma T Prealarma protección T

Peligro Iw Superación umbral Iw

Temporiz. L Temporización protección L

Temporiz. S Temporización protección S

Temporiz. S2 Temporización protección S2

Temporiz. G Temporización protección G

Temporiz. U Temporización protección U

Temporiz. UV Temporización protección UV

Temporiz. OV Temporización protección OV

Temporiz. RP Temporización protección RP

Mensaje de error Descripción

Contraseña errónea

Sesión imposible Imposible abrir una sesión de programación por situación contingente (por ej. temporización en curso)

Valor fuera de rango Valor fuera de los límites previstos

Failed 1001/2001 Incongruencia entre umbrales de las protecciones L y S (JUEGO 1/JUEGO 2)

Failed 1002/2002 Incongruencia entre umbrales de las protecciones I y S (JUEGO 1/JUEGO 2)

Failed 1003/2003 Incongruencia entre umbrales de las protecciones L y S2 (JUEGO 1/JUEGO 2)

Failed 1004/2004 Incongruencia entre umbrales de las protecciones I y S2 (JUEGO 1/JUEGO 2)

Failed 3001 Incongruencia en el cambio de idioma

Exception 6 Mando temporalmente no disponible

No disponible Función temporalmente no disponible

Fecha no válida Fecha sin configurar

Parámetros actualizados Sesión de programación acabada correctamente

Cancelada Sesión de programación cancelada

Fallida Sesión de programación no aceptada

13.7  Diagnóstico de defectos unidad PR123/DC

En la tabla siguiente se indican una serie de situaciones típicas de servicio, útiles para entender y resolver los posibles defectos
y errores de funcionamiento.
NOTA:
1. Antes de consultar la siguiente tabla, comprobar durante algunos segundos si hay mensajes de error en el display.
2. FN indica funcionamiento normal del PR123/DC.
3. Si las sugerencias dadas no permiten solucionar el problema, consultar con el servicio de asistencia de ABB SACE.

N° Situación Causas posibles Soluciones

1 No es posible efectuar el test de disparo 1. La corriente de barra es > 0 1. FN
2. El TC no está conectado 2. Controlar los mensajes en el display

2 Tiempos de actuación inferiores 1. Umbral demasiado bajo 1. Corregir el umbral
a los esperados 2. Curva demasiado baja 2. Corregir la curva

3. Memoria Térmica activada 3. Excluir si no es necesaria
4.  Está activada la SdZ              4.  Excluir si no es necesaria

  3               Tiempos de actuación superiores 1. Umbral demasiado alto             1. Corregir el umbral
                   a los esperados 2. Curva demasiado alta             2. Corregir la curva

3. Curva I2t  activada              3. Excluir si no es necesaria

 4               Actuación rápida, con I3=Off Actuación de Iinst             FN con corto circuito de alta I
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 N° Situación Causas posibles Soluciones

   5              I de tierra alta pero no se produce Función G inhibida con I>4In                   FN
                    el disparo

6 Display apagado 1. Conexión incorrecta a las tomas de tensión 1. Atención: ver 13.3.4
2. Falta Vaux y la tensión es 2. FN, ver 13.2.2
inferior al valor mínimo.
3. Temperatura fuera de rango 3. FN, ver 13.2.9.8

7 El display no está retroiluminado Tensión inferior al límite de FN
encendido del display

8 Lectura de I errónea Corriente por debajo del umbral FN
mínimo visualizable

  9 Lectura V o W Error ajuste parámetro Voltage Definir correctamente el parámetro

10 Mensaje “           Local Bus” Falta comunicación entre PR123/DC 1. Si no está presente, excluir PR021/K,
en el display y PR021/K ver 13.5.4.2.4

2. Controlar conexión bus
3. Controlar PR021/K

11 Mensaje "" Función excluida o datos fuera FN
en lugar de los datos esperados de rango

12 No se produce el disparo esperado Función de disparo excluida FN, habilitar disparo si es necesario

13 No se activa la protección Valores de I fuera de rango FN, ver 13.2.9.4
Unbalance  U

14 No se visualizan los datos Falta Vaux, condensador de reserva FN, ver 13.5.6.1
de apertura descargado

15 No se solicita la contraseña La contraseña se ha inhabilitado FN, volver a configurar la contraseña con
valor diferente a 0000

16 No es posible modificar ningún PR123/DC en situación de alarma FN
parámetro

17 Mensaje “         Sensor temp”  o Posible defecto interno del relé Consultar con ABB SACE

"        Start-up"

18 Fecha no válida 1. Primera instalación FN ver 13.4.3.1
2. Información perdida por falta
de alimentación

19 Disparo imprevisto ver 13.6.3
20 Encendido del LED ver 13.6.1
21 No se puede modificar el idioma 1. El relé está ajustado en remoto 1. Ajustar en local

2. El CB no está abierto 2. Abrir el CB

13.7.1 En caso de defecto

Si se sospecha que el PR123/DC está en avería, funciona mal o ha generado un disparo imprevisto, se aconseja seguir
estrictamente las siguientes indicaciones desde el menú Medidas         Históricos         Disparo:

1. Tomar nota del tipo de protección que ha actuado, accediendo a la pantalla ÚLTIMO DISPARO si está presente la alimentación exterior (Vaux
o batería) o pulsando “iTest” si el dispositivo está en autoalimentación.

2. Anotar el tipo de CB, el número de polos, los posibles accesorios conectados, In, el número de serie (ver ap. 13.4) y la versión de software.
3. Redactar una breve descripción de la apertura (¿Qué LED y/o señalizaciones resultaban visibles en el display?¿Cuándo ha ocurrido? ¿Cuántas

veces? ¿Siempre con las mismas condiciones? ¿Con qué tipo de carga? ¿Con qué tensión? ¿Con qué corriente? ¿El evento se puede
reproducir?)

4. Proporcionar toda la información recogida y el esquema eléctrico de aplicación del CB al servicio de asistencia ABB SACE más cercano.

La información completa y precisa proporcionada a ABB SACE facilitará el análisis técnico del problema y permitirá actuar con rapidez.

13.8  Accesorios
13.8.1 Unidad de prueba y configuración ABB SACE PR010/T
La prueba con la unidad SACE PR010/T permite comprobar el funcionamiento correcto de los umbrales y de los tiempos de actuación de las
funciones de protección L, S, I, G, OV, UV y U. La unidad de prueba se conecta al relé mediante el conector específico (ver ap. 13.4).

13.8.2 Unidad de comunicación BT030
A través de la unidad de comunicación inalámbrica BT030, el PR123/DC puede conectarse por radio con un PC de bolsillo (PDA) o un PC normal,
ampliando la gama de informaciones disponibles para el usuario. Mediante el software de comunicación SD-Pocket de ABB SACE, es posible
leer los valores de las corrientes que pasan por el interruptor, el valor de las últimas 20 corrientes interrumpidas y las configuraciones de la protección.

13.8.3 Unidades PR021/K y HMI030
La unidad PR123/DC puede conectarse también con la unidad externa (opcional) de señalización PR021/K (ver ap. 15.1) para la señalización
mediante contactos de potencia sin potencial de las alarmas y las actuaciones de la protección, y con la unidad frontal del cuadro HMI030 para
visualizar múltiples informaciones en el display.

13.8.4 Unidad de alimentación PR030/B
La unidad de alimentación PR030/B es exterior y permite alimentar el relé, el autotest y el test de disparo, así como realizar los controles con CB
abierto e instalar nuevas unidades sustitutivas.
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14 Módulos

14.1 Módulo de medida PR120/V- PR120/LV - MEASURING

14.1.1 Características generales

El módulo MEASURING mide y elabora las tensiones. Los datos medidos se envían del módulo al relé de protección, permitiendo la implementación
de una serie de funciones de protección y medida. El módulo está provisto de un LED "Power" y un seccionador precintable para la prueba
dieléctrica. El módulo permite también la alimentación del relé. El PR120/V se utiliza para tensiones de 100 V a 1000 V y el PR120/LV se utiliza
para tensiones de 24 V a 48 V.

14.1.2 Vista frontal
- LED de alimentación "Power line"
  (encendido en presencia de tensión de barra, ver 14.1.3)
- Seccionador

Antes de realizar la prueba de rigidez dieléctrica, primero se deberá situar el seccionador en la posición de Prueba,
girando el tornillo en sentido antihorario hasta alcanzar la posición de final de carrera.

Tras haber realizado la prueba de rigidez dieléctrica, situar de nuevo el seccionador en la posición inicial, girándolo
en sentido horario hasta alcanzar el final de carrera opuesto (ya que cuando el seccionador se encuentra en la posición
de prueba, están inhabilitadas todas las protecciones de tensión).

Al terminar el procedimiento, controlar que el LED Power line esté encendido.

14.1.3 Alimentación de los Relés PR122/DC y PR123/DC mediante el Módulo Measuring

La alimentación de las unidades PR122/DC y PR123/DC desde el Módulo PR120/V-PR120/LV se realiza mediante la tensión de barra.
Las tablas siguientes indican los valores de tensión de entrada al Módulo MEASURING para los cuales se activan los relés y los módulos.

Relés PR122/DC y PR123/DC + Módulo PR120/K

 ACTIVACIONES Umbral de activación (tensión)

Relé PR122-PR123/DC PR120/K Retroiluminación display relé         PR120/V        PR120/LV

60 V 18 V

90 V 24V

Seccionador

NOTA: El Módulo PR120/V - PR120/LV no necesita conexiones a cargo del cliente.
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14.1.4 Instrucciones operativas/funcionamiento en servicio

14.1.4.1  Navegación submenú Medidas con PR120/V- PR120/LV
A continuación se muestra el menú de navegación del módulo:

14.1.4.2  Tabla submenú Módulo PR120/V- PR120/LV
Se accede al Menú desde "Ajustes/Módulos/Módulo PR120/V"

     Parámetro/Función Valores Notas

Tensión asignada 100V...1000V
pasos 10

Flujo de  Normal Con esta configuración se determina el signo del valor
potencia * Inverso medido de la potencia. Para verificar la coherencia

con la instalación, ver el ap. 13.3.7

* Disponible sólo para PR123/DC

12 Jun 2007 04:31

........ 5 min

I Máx

. . . . 5 min

P Máx

. . . . 5 min

P Mean

2/5

Medidas, gráficos, armónicas

Medidas

Ajustes

Protecciones

Menú

1/7

Déclenchements, mesures, journal

Energía

Históricos

Medidas 1/3

Lista de aperturas

Eventos

Medidas

Déclenchements

Históricos n° 02

Protección L

I : 625 A

12 Jun 2007 08:52:1 1:733

Última apertura

n° 01

Vaux on

1

12 Jun 2007 08:52:11:733

Eventos

1/6

Corriente

P Mean

I Máx

Medidas

Contadores de energía

Reset contadores

Contadores de energía

Energía 21/2

Contadores de energía

0 kWh

12 Jun 2007 04:31

12 Jun 2007 04:31

Desgaste contactos

Desgaste contactos

Medidas

0.0 %

Desgaste contactos

6/6

Reset medidas

U Mín

Reset medidas

U Máx

Medidas

12 Jun 2007 04:31

U1 : 5 min416 V

U Máx

12 Jun 2007 04:31

U1 : 5 min416 V

U Mín

P Máx
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1/7

Disparos,medidas,archivo

Factor de potencia

EnergÍa

Históricos

Medidas

14.1.4.4   Menú Medidas

14.1.4.4.1  Históricos

Desde el menú "Medidas/Históricos" es posible acceder a una serie de medidas.

14.1.4.4.2  Aperturas
A continuación se indica un ejemplo de pantalla correspondiente a una última apertura. A dicha pantalla se llega con el recorrido Medidas/Históricos/
Aperturas. En la pantalla se indican los valores relativos al tipo de protección que ha actuado (L en el caso del ejemplo).

n° 02

Protección L

I : 625 A

12 Jun 2007 08:52:11:733

Último disparo

Hora y minutos de la apertura del CB

Contador: cuenta en progresión (0 ... 65535) desde la fecha de la última
puesta a cero de las aperturas. Visualiza el último de los 20 disparos más
recientes que permanecen seleccionables.

14.1.4.4.3  Eventos
A continuación se visualiza una pantalla tipo del último Archivo de eventos. A dicha pantalla se llega con el recorrido Medidas/Históricos/Eventos.

Último

Vaux On

12 Jun 2007 08:52:11:733

Archivo eventos
Contador: indica "Último" y numera los anteriores en la
progresión -1, -2 hasta -80 (por ej. el penúltimo es -1).

14.1.4.4.4  Medidas
En este submenú es posible visualizar las siguientes medidas:

I Max    - Corriente máxima
P Max    - Potencia activa máxima
P Mean   - Potencia activa media
U Max    - Tensión máxima
U Min    - Tensión mínima
Reset    - Puesta a cero de las medidas

14.1.4.3  Tabla Menú Medidas
Por comodidad se indica la tabla relativa al Menú Medidas.

Parámetro/Función Valores Notas

Históricos Aperturas Lista de aperturas
Eventos Archivo eventos
Medidas
     Corriente máxima
     Potencia activa máxima
     Potencia activa media
     Tensión máxima
     Tensión mínima
     Puesta a cero medidas
     Potencia media

Energía Contadores de energía
Puesta a cero contadores

Desgaste contactos Porcentaje de desgaste contactos

14.1.4.4.5  Energía
La unidad cuenta la energía activa total del sistema. El valor mínimo que se puede visualizar es 0,001 MWh. El fondo de escala de los contadores
de energía es de unos 2,15 miles de millones de kWh.
Confirmando la opción del menú "Reset contadores", en el interior de la pantalla se realiza la puesta a cero del contador.
Para los rangos y las precisiones, ver el ap. 13.2.9.14.

14.1.4.4.6  Desgaste de los contactos
En este submenú se visualiza el porcentaje de desgaste de los contactos del CB.

Contadores de energía

Rearme contadores

Contadores de energía

Energía 21/2
Contadores de energía

0 kWh

2/2

Contadores de energía

Rearme contadores

Contadores de energía

Energ aí

INTRO ↵ ESC +↓
+  INTRO ↵
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14.2   Módulo de comunicación PR120/D-M - COM

14.2.1 Características generales

El módulo de comunicación se utiliza para conectar el relé a una red Modbus a fin de realizar actividades de supervisión y control a distancia
de los interruptores.

14.2.2 Vista frontal

- LED de Alimentación "Power" (encendido con Vaux presente)
- LED RX/TX (señalización de recepción/transmisión de datos)

14.2.3 Relés provistos del módulo
- opcional para PR122/DC
- opcional para PR123/DC

14.2.4 Alimentación
El módulo de comunicación PR120/D-M - COM se alimenta por medio del relé sólo en presencia de tensión auxiliar de 24 V.

14.2.5  Conexión
Ver la fig. 45 del esquema eléctrico que se incluye en este manual.

14.2.6  Funciones de comunicación disponibles
La función de comunicación en los relés PR122/DC y PR123/DC con PR120/D-M - COM se indica en la siguiente tabla:

PR122/DC o PR123/DC + PR120/D-M - COM

Protocolo Modbus RTU

Interfaz física RS-485

Baud rate 9600 - 19200 bit/s

14.2.7  Menú Módulo PR120/D-M - COM

Parámetro/Función Valores Notas

Local/Remoto Local/Remoto

Dirección serie 1 ... 247 247 dirección predeterminada

Baudrate 9600 bit/s
19200 bit/s

Protocolo físico 8,E,1 - 8,0,1 - 8,N,2 - 8,N,1

Direccionamiento Modbus standard
ABB
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14.3 Módulo de señalización PR120/K

14.3.1  Características generales

Este módulo permite la señalización local de alarmas y las actuaciones del interruptor.
Están previstas dos posibles configuraciones para el Módulo SIGNALLING:
- configuración predeterminada: 1 entrada digital, 3 contactos con polo en común, 1 contacto independiente;
- configuración alternativa: 4 contactos independientes. En este caso, la entrada digital está cableada pero no llega hasta la caja de bornes.
Las dos configuraciones son alternativas entre sí; es posible pasar de una a la otra sin cambiar el módulo sino utilizando un cableado diferente,
como se indica en los esquemas eléctricos (fig. 46 o 47).

14.3.2 Vista frontal

- LED de Alimentación "Power" (encendido con Vaux presente o PR120/V- PR120/LV)
- 4 LEDs asociados a los contactos de señalización

14.3.3 Relés provistos del módulo
- opcional para PR122/DC
- opcional para PR123/DC

14.3.4 Características de la entrada digital

Esta unidad permite asociar a la entrada digital las siguientes funciones:
- activación de una serie alternativa de parámetros, juego B (sólo PR123/DC);
- mando exterior de disparo;
- puesta a cero actuación del relé;
- restablecimiento contactos PR120/K;
- activación local/remoto;
- puesta a cero contadores energía.
La activación de la entrada digital se realiza por medio de una tensión de 24 V CC + 20%.
Para la función de control de las cargas, el módulo puede utilizarse como actuador.

14.3.5   Características de los contactos de señalización

Los siguientes datos están definidos para cargas resistivas

Tipo de contacto SPST

Máxima tensión de conmutación 130 V CC 380 V CA
Corriente máxima de conmutación 5 A 8 A
Potencia máxima de conmutación 175 W 2000 VA

Poder de corte @ 35   VCC 5 A ----
Poder de corte @ 120 VCC 0,2 A ----
Poder de corte @ 250 VCA ---- 8 A
Poder de corte @ 380 VCA ---- 5,2 A

Aislamiento contacto/bobina 4000 Vef
Aislamiento contacto/contacto 1000 Vef



L3904 Emax DC

82/108

Mod.

N° Doc.

Aparato Escala

Nº Pág.
1SDH000635R0005

14.3.7  Menú Módulo PR120/K

El PR120/K está equipado con cuatro relés cuyos contactos se denominan K51/p1, K51/p2, K51/p3 y K51/p4. Dichos contactos pueden indicar
diversas situaciones seleccionables por el usuario entre las indicadas en la lista estándar, mientras que las personalizaciones pueden programarse
seleccionando Personalizar en el menú y configurando la señal deseada mediante PDA, SD-Testbus o PR010/T.
Ver Apéndice 15.3.

Parámetro/Función Valores Notas

Relés nº 1...4
(K51/p1...p4) Fuente señal Estándar o personalizado - ver ap. 15.3

Retardo 0...100s pasos 0,01s - Retardo intencional antes de la activación del contacto
NA/NC NA/NC - Contacto normalmente abierto (NA) o normalmente

  cerrado (NC)
Autorretención ON/OFF -  Con "ON" el contacto, una vez activado, permanece

  conmutado. Para restablecerlo hay que efectuar una
  operación específica.

Entrada
Polaridad Activa baja

Activa alta

Función Genérica - Ninguna acción asociada
Disparo externo - Desconecta el interruptor
Cero tras disparo - Tras un disparo pone los datos a cero
Juego B - Conmuta del juego A al juego B (sólo en PR123/DC)
Local - Fuerza el estado local de la protección (local/remoto)
Reset señalizaciones - Restablece los contactos programables
Reset energías - Pone a cero los contadores de energías

Retardo 0...100s pasos 0,01s - Ejecuta la acción tras el t programado

14.3.6   Alimentación

El Módulo de señalización PR120/K recibe alimentación auxiliar del relé y/o de PR120/V- PR120/LV, como se especifica en el capítulo 14.1.

14.3.8 Entrada configurable
En el módulo Signalling está presente una entrada con funcionalidad configurable. En la figura se muestran 2 casos A y B en los cuales la entrada
está activada; en el caso A la entrada no permanece válida por un tiempo superior al retardo de activación; por lo tanto, la acción asociada no
se cumple; en cambio, en el caso B, la acción se cumple después del retardo configurado.

14.3.8.1   Ajustes de la configuración de entrada
Es posible seleccionar el nivel en el cual la entrada puede considerarse activa:
1. Entrada activa baja
2. Entrada activa alta

14.3.8.2   Ajustes de la función de entrada (ACCIÓN)
Es posible seleccionar la acción asociada a la entrada, es decir, la acción que después del retardo programado se realiza tras la activación (alta
o baja) de la entrada.
Es posible seleccionar una de las siguientes acciones:
1. Generic: ninguna acción específica se asocia a la entrada. El estado de la entrada resulta visible en el display local y a distancia por bus
2. Trip test: cuando la entrada está activada, para el retardo especificado se ejecuta un test de disparo
3. Trip reset: cuando la entrada está activada, para el retardo especificado, tras el disparo los datos se ponen a cero
4. Juego B: cuando la entrada está activada, para el retardo especificado se habilita el Juego de parámetros B
5. Dial Local: cuando la entrada está activada, para el retardo especificado se fuerza el modo local de diálogo
6. Reinicio módulo Signalling: cuando la entrada está activada, para el retardo especificado se pone a cero el estado de los relés del módulo

PR120/K
7. Reset energía: cuando la entrada está activada, para el retardo especificado se ponen a cero los contadores de energía.

14.3.8.3   Ajuste del retardo de activación de la entrada
Es posible configurar, por medio del parámetro "Retardo", el retardo de activación en el rango de 0,00 [s] a 100,00 [s] con pasos de 0,01 [s].

Retardo configurado

AcciónAcción consiguiente

Estado entrada

Duración inferior al
retardo
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1/5

Caracteristicas relé

Relé n° 2

Relé n° 3

Relé n° 1

Módulo SIGNALLING

5/5

Entrada

Relé n° 4

Entrada

Relé n° 3

Módulo SIGNALLING

Retardo

Enter password

0,00 s

Local

Función

Reset señalizaciones

Reset energías

Contraseña

Configurar contraseña

0***

Absent

Activa alta

Activa baja

Polaridad 21/2

Disparo externo

Genérica

Función 21/7

Trip reset

Juego B

Retardo

Enter password

0,00 s

1/3

Activa alta

Función

Retardo

Polaridad

Entrada

1/4

Retardo

NA/NF

Fuente señal

Relé n° 1

Autorretención
None

Prealarma L

Temporiz. L

Ninguna

Función

Temporiz. S

Apertura L

Autorretención

Función

Apertura S

Apertura G

Apertura I

Todas las aperturas

Custom

NA/NC

NC

NA

14.3.9  Esquema de navegación del Módulo PR120/K
A título de ejemplo se muestra el recorrido de navegación para el relé nº 1 (K51/p1); para los demás relés la navegación procede de forma análoga.
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14.4 Módulo de protección override PR120/DC

14.4.1  Características generales

Este módulo está siempre presente en los relés PR122/DC y PR123/DC, y ejerce funciones de protección override cuando el relé no está alimentado.

El valor del umbral es una función del interruptor, como se indica en la tabla siguiente:

Nota: el usuario no necesita hacer ninguna conexión ni configuración.

PR120/DC

CB Umbral (kA)

E2 800 2,5
E2 1000 2,5
E2 1250 5
E2 1600 5
E3 800 2,5
E3 1000 2,5
E3 1250 5
E3 1600 5
E3 2000 7,5
E3 2500 7,5
E4 1600 5
E4 2000 5
E4 2500 10
E4 3200 10
E6 3200 10
E6 4000 15
E6 5000 15
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15  Apéndices

15.1  Unidad externa de señalización PR021/K

15.1.1 Información general
La unidad de señalización convierte las señales digitales proporcionadas por las unidades de protección en señalizaciones eléctricas mediante
contactos eléctricos normalmente abiertos.
Las informaciones sobre el estado de activación de las funciones de protección transitan por una línea serie dedicada conectada al relé.
Están disponibles las siguientes señalizaciones/contactos:
- prealarma sobrecarga L (la señal de alarma permanece activa durante toda la sobrecarga hasta la actuación del relé);
- temporización y actuación de las protecciones (la señal de actuación de las protecciones permanece activa durante la fase de temporización

y después de la actuación del relé);
- actuación de la protección I;
- temporización y superación del umbral de sobretemperatura;
- dos contactos para el control de las cargas;
- actuación del relé;
- defecto de comunicación en la línea serie (de conexión entre la unidad de protección y la de señalización);
- desequilibrio de polaridad.

Mediante un dip-switch es posible configurar las señalizaciones de 7 contactos programables. Ello resulta posible seleccionándolas directamente
en el relé PR122/DC o PR123/DC, vía PR010/T, SD-Testbus 2 o SD-Pocket, eligiéndolas de una larga lista.

Dos contactos disponibles en la unidad SACE PR021/K (control de cargas) permiten controlar un relé de apertura o cierre del interruptor. Estos
contactos permiten diversas aplicaciones, entre las cuales el control de cargas, alarmas, señalizaciones y bloqueos eléctricos.
Un pulsador de Reset permite poner a cero el estado de todas las señalizaciones ópticas frontales y devolver los contactos de los relés al estado
de reposo.
En la unidad se encuentran disponibles diez LEDs para la señalización visual de las siguientes informaciones:
- Power ON: alimentación auxiliar presente;
- Tx(int Bus): intermitencia sincronizada con la actividad de comunicación con el Bus interno;
- Ocho LEDs asociados a los contactos de señalización.

15.1.2 Alimentación

Alimentación auxiliar 24 V CC +/- 20%
Rizado máximo 5%
Potencia asignada @ 24 V 4,4 W

15.1.3 Características generales de los relés de señalización

Los siguientes datos están definidos para cargas resistivas

15.1.4  Funciones del relé
Con los contactos disponibles pueden gobernarse los relés correspondientes, indicando un evento (una determinada situación del estado) a
continuación del cual se activarán –tras el retardo elegido por el usuario-  los relés deseados, de forma independiente uno del otro. Las funciones
son análogas a las descritas para el módulo de señalización PR120/K en los ap. 14.3 y 15.3 de este manual.

15.1.5  Menú de navegación de la unidad de señalización PR021/K

Las funciones de la unidad se controlan desde el panel operador (PR123/DC y PR122/DC si está presente)

1/8

Presente

Relé n.1

Relé n.2

Presencia

Unidad PR021K 1/4

Ninguna

Retardo

NA / NC

Función

Relé n.1

INTRO ↵ +
Contraseña

INTRO ↵

4/4

Configuración unidad

Módulo SIGNALLING

Unidad PR021K

Módulo COM

Módulos

Tipo de contacto SPST

Máxima tensión de conmutación 130 VCC 380 VCA
Corriente máxima de conmutación 5 A 8 A
Potencia máxima de conmutación 175 W 2000 VA

Poder de corte @ 35   VCC 5 A ----
Poder de corte @ 120 VCC 0,2 A ----
Poder de corte @ 250 VCA ---- 8 A
Poder de corte @ 380 VCA ---- 5,2 A

Aislamiento contacto/bobina 4000 Vef
Aislamiento contacto/contacto 1000 Vef
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15.1.5.1  Tabla menú unidad PR021/K

Protección Parámetro/Función Valores Notas

Unidad PR021K Presente
Ausente Dejar en Ausente si PR021/K no está presente

 Relé  n. 1 / 2 / 3 / 4 / 6 / 7 / 8
 Fuente señal Ninguna

Prealarma L
Temporiz. L
Temporiz. S
Apertura L
Apertura S
Apertura G - Sólo para PR123/DC
Apertura I
Todas las aperturas
Custom - Ver ap. 15.3

 Retardo 0...100 s pasos 0,01s -  Retardo intencional antes de la activación del contacto
 NA/NC NA/NC - Contacto normalmente abierto (NA) o normalmente

  cerrado (NC)
 Autorretención ON/OFF - Con "ON" el contacto, una vez activado, permanece

  conmutado.
  Para restablecerlo se precisa una acción
  específica

15.1.5.2  Advertencia

La unidad debe conectarse al PR122/DC o el PR123/DC mediante bus interno con un cable bifilar apantallado y trenzado (ver
nota A, ap. 11.2) de longitud máxima de 15 metros.
La pantalla se tiene que poner a tierra en el lado interruptor y en el lado PR021/K. Para la instalación y el funcionamiento del
accesorio PR021/K, consultar el manual de uso correspondiente.
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15.2 Data Logger (registrador)
La función Data Logger (registrador) está disponible en las unidades PR122/DC y PR123/DC y mediante ella se memorizan automáticamente
los valores instantáneos de algunas medidas analógicas y digitales en un amplio buffer de memoria. Los datos pueden descargarse fácilmente
de la unidad mediante las aplicaciones SD-Pocket, utilizando un puerto Bluetooth o SD-TestBus mediante un bus Modbus, y transferirse a cualquier
ordenador personal para elaborarlos. Esta función detiene la registración cada vez que se verifica una actuación, de forma que pueda realizarse
fácilmente un análisis de los defectos.

15.2.1 Características generales:
Número de canales analógicos: 7
Número de eventos digitales: 64
Frecuencia máxima de muestreo: 4800 Hz
Tiempo máximo de muestreo: 27 s ( - frecuencia de muestreo de 600 Hz)

15.2.2  Descripción del menú de navegación del Data Logger

Desde el Menú "Configuración" de las unidades PR122/DC y PR123/DC se accede al menú de navegación del Data Logger:

 15.2.2.1  Habilitación del Data Logger
 La habilitación del Data Logger se realiza tras la introducción de la contraseña:

15.2.2.2   Configuración de la frecuencia de muestreo
Desde el menú es posible configurar la frecuencia con la cual se guardan las medidas, entre 4 frecuencias fijas: 600 Hz, 1200 Hz, 2400 Hz o 4800
Hz.

El tiempo máximo para el registro de los datos (ver también el ap. 15.2.3) depende de la frecuencia seleccionada y se indica en la siguiente tabla:

Frecuencia DURACIÓN REGISTRO
600 Hz 27,3 s

1200 Hz 13,6 s
2400 Hz   6,8 s
4800 Hz   3,4 s

Nota: la selección de la frecuencia de muestreo es muy importante; de hecho, la presencia de ondas armónicas de alto orden podría inducir un fenómeno de “mellado” en la
elaboración de los datos recogidos. Se aconseja utilizar la máxima frecuencia en presencia de distorsión armónica, de lo contrario la elaboración de los datos podría dar
resultados no correspondientes a las condiciones reales de instalación.

15.2.2.3 Configuración de las fuentes de stop (trigger) estándares
Es posible seleccionar una de las siguientes Fuentes de stop (trigger), ver también el ap. 15.3.2:

1. Ninguna
2. Todas las alarmas
3. Temporización L
4. Todas las aperturas

4/9

Registrador

Módulos

Registrador

Frecuencia red

Ajustes

2/6

On

Frecuencia muestreo

Fruente stop

Habilitación

Registrador

600 Hz

1200 Hz

2400 Hz

600 Hz

Frecuencia muestreo

4800 Hz

1/1

Off

Toroid size

Habilitación

Registrador Contraseña

Configurar contraseña

0***

2/2

Off

On

Off

Habilitación

INTRO ↵ Contraseña +
INTRO ↵

3/6

Ninguna

Frecuencia muestreo

Fruente stop

Habilitación

Registrador

None

Cada alarma

Prealarma L

Ninguna

Fruente stop

Cada apertura

INTRO ↵

INTRO ↵
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Con configuración de fuente de stop "ninguna", el Data Logger podrá detenerse sólo con un mando de stop desde el panel del operador, desde
sistema o tras un disparo generado por el relé.

15.2.2.5 Configuración del retardo de stop
El retardo de stop puede configurarse en el intervalo entre 0,00 [s] y 10,00 [s] con pasos de 0,01 [s].

15.2.3 Ventanas temporales de registración

La registración de las medidas del Data Logger se realiza en una ventana temporal con duración definible y sincronizada por un evento configurable
(Trigger/Fuente de stop).
La siguiente figura muestra en gris la ventana temporal, el trigger y las muestras disponibles:

5/6

Reiniciar

Retardo stop

Reiniciar

Fuente stop

Registrador 6/6

Stop

Reiniciar

Stop

Retardo stop

Registrador

15.2.2.4 Eventos y visualización de las fuentes de stop (trigger) personalizadas
Desde sistema pueden configurarse fuentes de stop (trigger) personalizadas en correspondencia con los eventos indicados en el ap. 15.3.
En caso de trigger personalizado, en el display se visualizará la siguiente pantalla:

El usuario puede seleccionar la frecuencia de muestreo (ver ap. 15.2.2.2), el tipo de evento de Fuente de stop (trigger) (ver ap. 15.2.2.3) y el
retardo de stop (ver ap. 15.2.2.4), de manera de obtener el pre-trigger deseado respecto al evento seleccionado.
En función del valor configurado, el retardo de stop puede resultar de duración nula, inferior o superior a la duración de la registración, como
se muestra en la siguiente figura:

5/5

None

Cada apertura

Custom

Prealarma L

Fruente stop

4/6

0.00 s

Fuente stop

Retardo stop

Frecuencia muestreo

Registrador Retardo stop

Enter password

0.00 sINTRO ↵

En presencia de un disparo, la memorización se termina igualmente al cabo de 10 ms, aunque se haya configurado un retardo de stop
de duración superior.

15.2.2.6 Reiniciar/Parar Data Logger
Con las opciones Reiniciar/Para es posible reiniciar o detener la registración del Data Logger:

Retardo stop

Duración registro

Medidas disponibles

1/Frec

Pretrigger
Trigger

Muestras

Retardo stop = 0 Retardo stop < Duración registración Retardo stop > Duración registración

TriggerTriggerTrigger
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15.2.4 Descripción de las informaciones desde sistema del Data Logger

15.2.4.1  Combinación de los dispositivos para lectura datos/ajuste desde sistema del Data Logger

Mediante la conexión al bus externo del relé es posible configurar algunos parámetros, trigger o mandos del Data Logger o bien leer algunos
tipos y secuencias de datos memorizados.

Las combinaciones de dispositivos y las consiguientes combinaciones de software que permiten dichas funciones son:

1) PR122/DC + BT030+SD-Pocket
2) PR122/DC + PR120/D-M + SD-Testbus o sistema a distancia
3) PR123/DC + BT030+SD-Pocket
4) PR123/DC + PR120/D-M + SD-Testbus o sistema a distancia
5) PR122/DC + PR010/T *
6) PR123/DC + PR010/T *

* Con estas combinaciones no es posible descargar secuencias de datos memorizados

En este manual se utiliza de forma indistinta la expresión "desde sistema" para definir tanto las operaciones que se realizan utilizando una de las
combinaciones provistas de SD-Pocket o SD-Testbus, como las que contemplan la conexión con el sistema a distancia.

15.2.4.2  Acceso desde sistema a los datos memorizados

Cuando se presenta el evento asociado a la fuente de stop o ha actuado un mando de stop, se memorizan en el bloque de registración los siguientes
datos:

• Data Logger Trigger que indica el tipo de Fuente de stop (trigger) que ha generado la parada del Data Logger;
• Time-stamp del evento de la Fuente de stop (trigger) (día/hora+minutos/segundos/milisegundos) (4 word);
• Data Logger max file que indica cuál es el archivo de longitud máxima con datos compatibles;
• Data Logger max address que indica el número máximo de direcciones de bloque con datos compatibles.

Por cada periodo de muestreo se memorizan en el bloque de datos las siguientes informaciones:

1. muestra corriente IA
2. muestra corriente IA2 (disponible sólo con E4/E6)
3. muestra corriente IB (disponible sólo con PR123/DC)
4. muestra corriente IB2 (disponible sólo con PR123/DC y E4/E6)
5. no disponible
6. no disponible
7. no disponible
8. muestra de tensión U
9. entradas/salidas digitales (entre las 16 posibles. Ej.: entradas/salidas selectividad de zona, estado contactos PR120/K, ...)
10. alarmas1 (entre las 16 posibles. Ej: L Timing, G Alarm, Prealarm).
11. alarmas2 (entre las 16 posibles. Ej.:  OV Timing, RP Timing).
12. disparo (entre los 16 posibles. Ej. disparo de L, S, I, G, UV,...).

La duración máxima de la registración está determinada exclusivamente por la frecuencia de muestreo seleccionada, según se describe en la
tabla del ap. 15.2.2.2; es posible que la duración de la registración resulte inferior a la máxima que puede obtenerse, si la suma del retardo de
stop y el tiempo que transcurre entre un reinicio del trigger y un trigger es inferior al valor máximo, como se indica en la siguiente figura:

Si se cambian los parámetros del Data Logger mientras éste se encuentra activado, la  registración en curso se termina y
comienza una nueva memorización en función de los nuevos parámetros (tras un mando de reinicio del trigger).

Duración registración

Duración máx. registración

Retardo stop

Trigger
Reinicio trigger
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15.2.4.3   Informaciones desde sistema sobre la configuración y el estado del Data Logger
Se suministran las siguientes informaciones de estado del Data Logger:

15.2.5   Mandos desde sistema del Data Logger
Tras un mando de stop del Data Logger, el sistema termina el guardado. La próxima registración será habilitada tras un mando de Reinicio trigger.
Las mismas operaciones pueden realizarse desde el panel del operador, como se indica en el ap. 15.2.2.6.

Ejemplo de funcionamiento del Data Logger
En la siguiente figura se muestra un ejemplo de funcionamiento del trigger, de la función Data Logger, de la actuación del retardo de stop y del
reinicio (restart) y sucesivo fin (stop) de la fase de memorización

ESTADO

Waiting trigger: indica que el Data Logger está habilitado y en espera de que se verifique el evento elegido como trigger.
Data Logger triggered: indica que el evento de trigger se ha verificado y el Data Logger se encuentra aún en la fase de registración
Data Logger stopped: indica que la registración ha terminado porque se ha completado, porque ha llegado un mando

de stop del Data Logger o porque se ha verificado un disparo

CONFIGURACIÓN

Data Logger Config: indica si el Data Logger está activo o no
Data Logger Trigger Type: indica la configuración de la fuente de stop (trigger)
Retardo stop Data Logge: indica el retardo de stop

Muestras

Muestras
disponibles

Muestras
disponibles

Trigger

Waiting Trigger

Modbus commands

Datalogger Triggered

Datalogger Stopped Ret.stop

Habilitación Data Logger

Restart Stop Restart
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15.3 Tabla lista de eventos

15.3.1   Eventos "estándares" para PR120/K y para PR021/K seleccionables desde relé

Evento nº Descripción
0. None (ninguna activación)
1. L  prealarm (prealarma de protección L)
2. L timing (temporización protección L)
3. S  timing (temporización protección S)
4. L  trip (actuación protección L)
5. S  trip (actuación protección S)
6. I   trip (actuación protección I)
7. G trip (actuación protección G)
8. Any trip (actuación de una protección cualquiera)
9. Any alarm (temporización de cualquier protección)

         10. Load LC1 (alarma control de cargas 1)
         11. Load LC2 (alarma control de cargas 2)

15.3.2   Ejemplos de eventos "personalizados" para la función Data Logger para PR120/K y PR021/K:

(decimal) Evento              PR122    PR123
1920 G timing x x
2910 IA, IA2, IB, IB2, Sensor error or Trip Coil error x x
2688 LC1 alarm x x
2049 G alarm x x
2306 UV timing x x
4124 UV or OV tripped x x

33672 CB connected and springs charged x x

Es posible combinar los bits de estado con funciones lógicas and/or dentro de un mismo grupo de eventos (byte). Para informaciones detalladas,
ver el documento Modbus Interface.

15.3.3  Eventos "estándares" para la función Data Logger seleccionables desde relé

Evento nº Descripción
0. None (free running)
1. Any alarm (cualquier alarma)
2. L timing (temporización protección L)
3. Any trip (actuación de cualquier protección)

15.3.4  Combinación de los dispositivos necesarios para realizar los ajustes personalizados

Los eventos "personalizados" pueden seleccionarse desde el sistema de control a distancia, SD-Pocket o SD-TestBus.
Los dispositivos que hacen falta para realizar dicha configuración pueden elegirse entre los siguientes:

1) PR122/DC + BT030 + SD-Pocket
2) PR122/DC + PR120/D-M + SD-Testbus o sistema a distancia
3) PR122/DC + PR010/T
4) PR123/DC + BT030 + SD-Pocket
5) PR123/DC + PR120/D-M + SD-Testbus o sistema a distancia
6) PR123/DC + PR010/T
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A B C D

E2 386 296 148 148

E3 530 404 202 202

E4 746 566 238 328

E6 1034 782 328 454

16. Dimensiones generales

Interruptor automático fijo
Ejecución base con terminales posteriores

4 POLOS

3 POLOS

4 POLOS

3 POLOS

Leyenda

1 Borde interior puerta celda

2 Segregación (si se ha
realizado)

3 Fijación interruptor
taladrado M10 (utilizar
tornillos M10)

4 1 tornillo M12 (E2, E3) o 2
tornillos M12 (E4, E6) para
puesta a tierra
(suministrados)

5 Pared aislante o metálica
aislada

E2 III
Vista A

E2 IV
Vista A

E2 - E4 E3 - E6

Iu=1250A
Iu=1600A

Iu=1250A
Iu=1600A

Iu=800A
Iu=1000A

Iu=800A
Iu=1000A

Fig. 35

Par de apriete de los terminales principales 70 Nm
Par de apriete del tornillo de puesta a tierra 70 Nm

Alimentación desde arriba

E2 - E4 E3 - E6Alimentación desde abajo

+

++

+
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Interruptor automático fijo

Ejecución base con terminales posteriores

Fig. 36

E4 III
Vista A

E4 IV
Vista A

E3 III
Vista A

Iu=2500A
Iu=3200A

Iu=1600A
Iu=2000A

Iu=2500A
Iu=3200A

Iu=1600A
Iu=2000A

Iu=2000A
Iu=2500A

Iu=800A
Iu=1000A
Iu=1250A
Iu=1600A

Par de apriete de los terminales principales 70 Nm
Par de apriete del tornillo de puesta a tierra 70 Nm

+

+

+

+

Máx. 40

Máx. 40

Máx. 40
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Fig. 37

Interruptor automático fijo

Ejecución base con terminales posteriores

E3 IV
Vista A

E6 III
Vista A

E6 IV
Vista A

Iu=2000A
Iu=2500A

Iu=800A
Iu=1000A
Iu=1250A
Iu=1600A

Par de apriete de los terminales principales 70 Nm
Par de apriete del tornillo de puesta a tierra 70 Nm

+

+

+

+

Máx. 40

Máx. 40

Máx. 40
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A B

E2 400 490

E3 500 630

E4 700 880

E6 1000 1260

Dimensiones de la celda

Taladrado de la puerta de la celda

2 orificios para la
protección IP 54

Profundidad

3 polos

4 polos

Interruptor automático fijo

Fig. 38

Perforaciones para el paso de los cables flexibles
para enclavamientos mecánicos

Mín.
Máx.
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E2-E4 E3-E6

E2 414 324 162 162

E3 558 432 216 216

E4 774 594 252 342

E6 1062 810 342 468

Interruptor automático extraíble

Ejecución base con terminales posteriores

Leyenda

1 Borde interior puerta celda

2 Segregación (si se ha
realizado)

3 Fijación parte fija taladrado
Ø 10 (utilizar tornillos M8)

4 1 tornillo M12 (E2, E3) o 2
tornillos M12 (E4, E6) para
puesta a tierra
(suministrados)

5 Carrera de insertado en
PRUEBA a seccionado

6 Taladrado alternativo paso
25 mm fijación parte fija

7 Taladrado de ventilación en
el cuadro

E2 III
Vista A

E2 IV
Vista A

3 POLOS

3 POLOS
4 POLOS

4 POLOS

A B C D

Fig. 39

Par de apriete de los tornillos de fijación Nm 20
Par de apriete de los terminales principales 70 Nm
Par de apriete del tornillo de puesta a tierra 70 Nm

E2 - E4 E3 - E6Alimentación desde abajo

Alimentación desde arriba

+ +
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+

+

+

Interruptor automático extraíble

Ejecución base con terminales posteriores

Fig. 40

E4 III
Vista A

E4 IV
Vista A

E3 III
Vista A

Par de apriete de los tornillos de fijación Nm 20
Par de apriete de los terminales principales 70 Nm
Par de apriete del tornillo de puesta a tierra 70 Nm
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+

+

+

Interruptor automático extraíble

Ejecución base con terminales posteriores

Fig. 41

E3IV
Vista A

E6 III
Vista A

E6 IV
Vista A

Iu=2000A
Iu=2500A

Par de apriete de los tornillos de fijación Nm 20
Par de apriete de los terminales principales 70 Nm
Par de apriete del tornillo de puesta a tierra 70 Nm
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A B

E2 400 490

E3 500 630

E4 700 880

E6 1000 1260

Interruptor automático extraíble

Dimensiones de la celda

Taladrado de la puerta de la celda

2 orificios para la
protección IP 54

Profundidad

3 polos

4 polosI

Fig. 42

Perforaciones para el paso de los cables flexibles
para enclavamientos mecánicos
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E2 180 180

E3 234 234

E4 270 360

E6 360 486

Ejecución fija Ejecución extraíble

Distancia mínima entre interruptor automático y pared en cuadroTaladrado de la puerta de la celda

Bloqueo mecánico de la puerta de la celda

Fig. 43

A
3 polos 4 polos
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17. Esquemas eléctricos

Atención
Antes de instalar el interruptor, leer atentamente las notas F de los esquemas eléctricos.

Estado de funcionamiento representado
El esquema se representa en las siguientes condiciones:
- interruptor automático en ejecución extraíble, abierto e insertado
- circuitos sin tensión
- relés sin actuar
- mando motor con resortes descargados.

Ejecuciones
El esquema representa un interruptor automático en ejecución extraíble pero también es válido para los interruptores automáticos en ejecución
fija.

Ejecución fija
Los circuitos de mando se encuentran comprendidos entre los bornes XV (el conector X no se suministra).
Con esta ejecución no se pueden suministrar las aplicaciones indicadas en las figuras 31 y 32.

Ejecución extraíble
Los circuitos de mando se encuentran comprendidos entre los polos del conector X (la placa de bornes XV no se suministra).

Ejecución con relé electrónico PR122/DC

Ejecución con relé electrónico PR123/DC

Leyenda
= Número de figura del esquema

* = Ver la nota indicada por la letra
A1 = Aplicaciones del interruptor
A3 = Aplicaciones situadas en la parte fija del interruptor automático (sólo con interruptores automáticos en ejecución extraíble)
A4 = Aparatos y conexiones indicativas para mando y señalización, exteriores al interruptor
A13 = Unidad de señalización PR021/K (exterior al interruptor)
D = Retardador electrónico del relé de mínima tensión exterior al interruptor automático
F1 = Fusible con intervención retardada
K51 = Relé electrónico de tipo PR122/DC o PR123/DC con las siguientes funciones de protección:

- L contra sobrecarga con tiempo de actuación largo inverso - regulación I1
- S contra cortocircuito con tiempo de actuación corto inverso o independiente - regulación I2
- I contra cortocircuito con tiempo de actuación instantáneo - regulación I3
- G contra defecto a tierra con tiempo de actuación corto inverso - regulación I4 (sólo PR123/DC)

K51/1...8 = Contactos de la unidad de señalización PR021/K
K51/GZin(DBin)=  Selectividad de zona: para protección G (sólo con Vaux y relé PR123/DC )
K51/GZout(DBout)=  Selectividad de zona: para protección G (sólo con Vaux y relé PR123/DC)
K51/IN1 =Entrada digital programable (sólo con Vaux y relé PR122/DC o PR123/DC con módulo de señalización PR120/K)
K51/P1...P4= Señalizaciones eléctricas programables (sólo con Vaux y relé PR122/DC o PR123/DC con módulo de señalización PR120/K)
K51/SZin(DFin) =  Selectividad de zona: entrada para protección S  (sólo con Vaux y relé PR122/DC o PR123/DC)
K51/SZout(DFout) = Selectividad de zona: salida para protección S (sólo con Vaux y relé PR122/DC o PR123/DC)
K51/YC = Mando de cierre desde relé electrónico PR122/DC o PR123/DC con módulo de comunicación PR120/D-M
K51/YO = Mando de apertura desde relé electrónico PR122/DC o PR123/DC con módulo de comunicación PR120/D-M
M = Motor para la carga de los resortes de cierre
Q = Interruptor
Q/1...27 = Contactos auxiliares del interruptor
S33M/1...3 = Contactos de final de carrera del motor de carga de los resortes
S43 = Conmutador de mando a distancia/local
S51 = Contacto para la señalización eléctrica de interruptor automático abierto por actuación del relé de sobreintensidad. El interruptor sólo

se puede cerrar tras accionar el pulsador de rearme o tras energizar la bobina para el rearme eléctrico (si está instalada).
S75E/1..4 = Contactos para la señalización eléctrica de interruptor automático en posición de extraído (sólo con interruptores automáticos en

ejecución extraíble)
S75I/1..5 = Contactos para la señalización eléctrica de interruptor automático en posición de insertado (sólo con interruptores automáticos en

ejecución extraíble)
S75T/1..4 = Contactos para la señalización eléctrica de interruptor automático en posición de prueba (sólo con interruptores automáticos en

ejecución extraíble)
CS = Pulsador o contacto para el cierre del interruptor
SO = Pulsador o contacto para la apertura del interruptor
SO1 = Pulsador o contacto para la apertura del interruptor automático con actuación retardada
SO2 = Pulsador o contacto para la apertura del interruptor automático con actuación instantánea
SR = Pulsador o contacto para el rearme eléctrico del interruptor automático
Vaux = Tensión de alimentación auxiliar (ver nota F)
W1 = Interfaz serie con el sistema de control (bus externo): interfaz EIA RS485 (ver nota E)
W2 = Interfaz serie con los accesorios de los relés PR122/DC y PR123/DC (bus interno)
X = Conector para los circuitos auxiliares del interruptor automático en ejecución extraíble
X1...X7 = Conectores para las aplicaciones del interruptor automático
XF = Placa de bornes para los contactos de posición del interruptor automático en ejecución extraíble (situados en la parte fija del

interruptor automático)
XK1 = Conector para los circuitos de potencia de los relés PR122/DC y PR123/DC
XK2 - XK3 = Conectores para los circuitos auxiliares de los relés PR122/DC y PR123/DC
XK4 = Conector para señalización abierto/cerrado
XO = Conector para el relé YO1
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XV = Placa de bornes para los circuitos auxiliares del interruptor automático en ejecución fija
YC = Relé de cierre
YO = Relé de apertura
YO1 = Relé de apertura por sobreintensidad (trip coil)
YO2 = Segundo relé de apertura (ver nota Q)
YR = Bobina para el rearme eléctrico del interruptor automático
YU = Relé de mínima tensión (ver notas B y Q)

Descripción de las figuras
Fig. 1 = Circuito del motor para la carga de los resortes de cierre
Fig. 2 = Circuito del relé de cierre
Fig. 4 = Relé de apertura
Fig. 6 = Relé de mínima tensión instantáneo (ver notas B y Q)
Fig. 7 = Relé de mínima tensión con retardador electrónico, exterior al interruptor automático (ver notas B y Q)
Fig. 8 = Segundo relé de apertura (ver nota Q)
Fig. 11 = Contacto para la señalización eléctrica de resortes cargados
Fig. 12 = Contacto para la señalización eléctrica de relé de mínima tensión excitado (ver notas B y S)
Fig. 13 = Contacto para la señalización eléctrica de interruptor automático abierto por actuación del relé de sobreintensidad. El interruptor sólo

se puede cerrar tras accionar el pulsador de rearme.
Fig. 14 = Contacto para la señalización eléctrica de interruptor automático abierto por actuación del relé de sobreintensidad y bobina para el

rearme eléctrico. El interruptor automático sólo se puede cerrar tras accionar el pulsador de rearme o tras energizar la bobina.
Fig. 21 = Primer grupo de contactos auxiliares del interruptor automático
Fig. 22 = Segundo grupo de contactos auxiliares del interruptor automático (ver nota V)
Fig. 23 = Tercer grupo de contactos auxiliares suplementarios exteriores al interruptor automático
Fig. 31 = Primer grupo de contactos para la señalización eléctrica de interruptor automático en posición de insertado, prueba, extraído.
Fig. 32 = Segundo grupo de contactos para la señalización eléctrica de interruptor automático en posición de insertado, prueba, extraído.
Fig. 42 = Circuitos auxiliares del relé PR122/DC y PR123/DC (ver notas F, M y V)
Fig. 45 = Circuitos del módulo de comunicación PR120/D-M de los relés PR122/DC y PR123/DC (opcionales; ver nota E)
Fig. 46 = Circuitos del módulo de señalización PR120/K de los relés PR122/DC y PR123/DC - conexión 1 (opcional; ver nota V)
Fig. 47 = Circuitos del módulo de señalización PR120/K de los relés PR122/DC y PR123/DC - conexión 2 (opcional; ver nota V).
Fig. 62 = Circuitos de la unidad de señalización PR021/K (exterior al interruptor)

Incompatibilidades
No se pueden suministrar simultáneamente en el mismo interruptor los circuitos indicados con las siguientes figuras:
6 - 7 - 8
13 - 14
22 - 46 - 47

Notas
A) El interruptor sólo está dotado con las aplicaciones especificadas en la confirmación de pedido de ABB SACE. Para redactar el pedido, consultar

el catálogo del aparato.
B) El relé de mínima tensión se suministra para la alimentación derivada aguas arriba del interruptor o de una fuente independiente: se permite

el cierre del interruptor sólo con el relé excitado (el bloqueo del cierre se realiza mecánicamente).
En el caso de que exista la misma alimentación para los relés de cierre y de mínima tensión y se desee obtener el cierre automático del interruptor
cuando vuelva la tensión auxiliar, es necesario introducir un retardo de 30 milisegundos entre el instante de habilitación del relé de mínima
tensión y la excitación del relé de cierre. Esto se puede realizar mediante un circuito exterior al interruptor que comprenda un contacto de cierre
permanente, el contacto indicado en la figura 12 y un relé retardador.

E) Para la conexión de la línea serie EIA RS485 consultar el documento RH0298 correspondiente a la comunicación MODBUS.
F) La tensión auxiliar Vaux permite activar todas las funciones de los relés PR122/DC y PR123/DC.

Puesto que hace falta una corriente Vaux aislada de tierra, es necesario utilizar "convertidores galvánicamente separados" conformes con la
norma IEC 60950 (UL 1950) o equivalentes, que garanticen una corriente de modo común o corriente de fuga (ver IEC 478/1, CEI 22/3) no
superior a 3,5 mA (IEC 60364-41 y CEI 64-8).

N) Con los relés PR122/DC y PR123/DC las entradas y las salidas de selectividad de zona se deben conectar utilizando un cable bipolar apantallado
y trenzado (tipo BELDEN 8762/8772) de longitud no superior a 300 m. La pantalla se tiene que poner a tierra por el lado de entrada de la
selectividad.

P) Con los relés PR122/DC y PR123/DC dotados de módulo de comunicación PR120/D-M se pueden controlar, directamente por medio de los
contactos K51/YO y K51/YC, las bobinas YO e YC con valores máximos de tensión de 110-120 VCC y 240-250 VCA.

Q) El segundo relé de apertura debe instalarse como alternativa al relé de mínima tensión.
S) Disponible también en la versión de contacto normalmente cerrado
V) En el caso de que se haya realizado la configuración de fig. 22 (segundo grupo de contactos auxiliares) junto con el relé PR122/DC (o PR123/

DC), los contactos correspondientes a la selectividad de zona de la fig. 42 (K51/SZin, K51/SOut, K51/GZin, K51/GOut) no están cableados.
Además, el módulo de señalización PR120/K que se indica en las figuras 46 y 47 no puede suministrarse.
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Signos gráficos para esquemas eléctricos (Normas IEC 60617 y CEI 3-14...3-26)

Pantalla (se puede dibujar
con cualquier forma)

Temporización

Conexión mecánica o
eléctrica

Mando mecánico manual
(caso general)

Mando rotativo

Mando con pulsador

Equipotencialidad

Terminal o borne

Conectores hembra
y macho

Motor (signo general)

Contacto de posición
conmutado con interrupción
momentánea (final de
carrera)

Interruptor de potencia-
seccionador de apertura
automática

Interruptor de maniobra-
seccionador

Bobina de mando
(signo general)

Relé de sobreintensidad
instantáneo

Relé de sobreintensidad con
característica de retardo de
tiempo corto regulable

Convertidor separado
galvánicamente

Conductores en cable
apantallado (ejemplo: tres
conductores)

Conductores o cables
trenzados (por ejemplo 3
conductores)

Conexión de conductores

Contacto de cierre

Contacto de apertura
con interrupción
automática

Contacto de conmutación

Contacto de posición de
cierre (final de carrera)

Contacto de posición de
apertura (final de carrera)

Relé de sobreintensidad con
característica de retardo de
tiempo corto inverso

Relé de sobreintensidad con
característica de retardo de
tiempo largo inverso

Relé de sobreintensidad por
defecto a tierra con
característica de tiempo corto
inverso

Fusible (signo general)

Sensor de corriente
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Interruptor tetrapolar E2-E3 con relé electrónico PR122/DC o
PR123/DC

Esquema de los circuitos - Estado de funcionamiento

Interruptor tripolar E2-E3 con relé electrónico PR122/DC o PR123/DC.

Interruptor tetrapolar E4-E6 con relé electrónico PR122/DC o
PR123/DC

Interruptor tripolar E4-E6 con relé electrónico PR122/DC o PR123/DC
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Mando motor, relés de apertura, de cierre y de mínima tensión

Contactos de señalización
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Contactos de señalización
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Circuitos auxiliares de los relés PR122/DC y PR123/DC

Atención: ver nota F

PR123/DC
PR122/DC

PR123/DC
PR122/DC

Módulo de comunicación PR120/D-M
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(+)

(+)

(+
)

(-)

(-)

(-
)

PR123/DC
PR122/DC

PR123/DC
PR122/DC

Módulo de señalización PR120/K

Unidad de señalización PR021/K

PR122/DC

PR123/DC
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ABB SACE S.p.A.
Divisione Interruttori B.T.
Via Baioni, 35 - 24123 Bergamo - Italy
Tel.: +39 035.395.111 - Telefax: +39 035.395.306-433

http://www.abb.com

Dada la continua evolución de las normas y de los materiales,
las características y las medidas indicadas en este manual
sólo se considerarán vinculantes tras la confirmación por
parte de ABB SACE.


